
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2024/005624]
19 APRIL 2024. — Decreet tot wijziging van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie

houdende inhoudelijke en technische aanpassingen en aanpassingen met het oog op de bescherming van
persoonsgegevens en het Wetboek van vennootschappen en verenigingen (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:
Decreet tot wijziging van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie houdende

inhoudelijke en technische aanpassingen en aanpassingen met het oog op de bescherming van persoonsgegevens
en het Wetboek van vennootschappen en verenigingen

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie

Art. 2. In artikel 2 van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie, het laatst gewijzigd
bij het decreet van 26 januari 2024, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 3°, a), worden de woorden “de raad van bestuur” vervangen door de woorden “het bestuursorgaan”;

2° in punt 13° worden tussen het woord “Unie” en het woord “die” de woorden “of een andere staat in de Europese
Economische Ruimte” ingevoegd;

3° de zinsnede “45°/1 videoplatformdienst:” wordt vervangen door de zinsnede “45°/2 videoplatformdienst:”;

4° in punt 45°/2 wordt tussen het woord “van” en het woord “programma’s” en tussen het woord “gegenereerde”
en het woord “inhoud” telkens het woord “audiovisuele” ingevoegd;

5° de zinsnede “45°/2 Vlaamse Audiovisueel Fonds, afgekort VAF:” wordt vervangen door de zinsnede “45°/3
Vlaams Audiovisueel Fonds, afgekort VAF:”

6° er worden een punt 55° en een punt 56° toegevoegd, die luiden als volgt:

“55° administratie: de dienst die bevoegd is voor het mediabeleid;

56° algemene verordening gegevensbescherming: verordening (EU)2016/679 van het Europees Parlement en de
Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG
(algemene verordening gegevensbescherming).”.

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het woord “hij” wordt vervangen door het woord “ze”;

2° de woorden “Wetboek van Vennootschappen” worden vervangen door de zinsnede “Wetboek van
vennootschappen en verenigingen van 23 maart 2019”.

Art. 4. In artikel 5, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zin “Artikel 646, § 1, tweede lid, van het Wetboek
van Vennootschappen is niet van toepassing op de VRT.” opgeheven.

Art. 5. In artikel 6 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 29 juni 2018, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het woord “hij” wordt telkens vervangen door het woord “ze”;

2° in paragraaf 2, tweede lid, wordt het woord “zijn” vervangen door het woord “haar”;

3° in paragraaf 2, vijfde lid, wordt het woord “zijn” telkens vervangen door het woord “haar”;

4° in paragraaf 2, zesde lid, worden de woorden “zijn openbare opdracht” vervangen door de woorden “haar
openbare opdracht”;

5° in paragraaf 3 wordt het woord “zijn” vervangen door het woord “haar”;

6° in paragraaf 4, eerste lid, wordt het woord “zijn” vervangen door het woord “haar”;

7° in paragraaf 4, eerste lid, wordt het woord “samenwerkingsverbanden” vervangen door het woord
“stichtingen”;

8° in paragraaf 4, tweede lid, wordt de zinsnede “, in afwijking van artikel 646 van het Wetboek van
Vennootschappen,” opgeheven;

9° in paragraaf 6 wordt de volgende zin toegevoegd: “De VRT kan giften en prijzen toekennen voor een waarde
lager dan 7000 euro.”.

Art. 6. In artikel 7, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het woord “zijn” vervangen door het woord “haar”.

Art. 7. In artikel 8, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “Buiten zijn” vervangen door de woorden
“Buiten haar”.

Art. 8. In artikel 9, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “Wetboek van Vennootschappen”
vervangen door de zinsnede “Wetboek van vennootschappen en verenigingen van 23 maart 2019”.

Art. 9. In artikel 11 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het getal “554” vervangen door het getal “7:149”;

2° de woorden “Wetboek van Vennootschappen” worden telkens vervangen door de zinsnede “Wetboek van
vennootschappen en verenigingen van 23 maart 2019”.

Art. 10. In artikel 12 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 4 februari 2022, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, derde lid, wordt het woord “samenwerkingsverbanden” vervangen door het woord
“stichtingen”;

2° in paragraaf 3 worden tussen het woord “raad” en de woorden “kan alleen” de woorden “van bestuur”
ingevoegd.
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Art. 11. In artikel 13 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 4 februari 2022, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de eerste zin van paragraaf 1 wordt na het woord “heeft” de zinsnede “, in afwijking op het Wetboek van
vennootschappen en verenigingen van 23 maart 2019,” ingevoegd;

2° in paragraaf 1, 10°, 12° en 13°, wordt het woord “samenwerkingsverbanden” vervangen door het woord
“stichtingen”;

3° in paragraaf 3 worden tussen het woord “raad” en de woorden “of een lid” de woorden “van bestuur”
ingevoegd.

Art. 12. In artikel 14 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 4 februari 2022, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, eerste zin, wordt na de woorden “De gedelegeerd bestuurder is” de zinsnede “, in afwijking op
het Wetboek van vennootschappen en verenigingen van 23 maart 2019,” ingevoegd;

2° in paragraaf 3, eerste lid, wordt het woord “leden” vervangen door het woord “directiecollegeleden”.

Art. 13. In artikel 15 van hetzelfde decreet worden de woorden “Wetboek van Vennootschappen” vervangen door
de zinsnede “Wetboek van vennootschappen en verenigingen van 23 maart 2019, de Vlaamse Codex Overheidsfinan-
ciën van 29 maart 2019 en het Bestuursdecreet van 7 december 2018 en andere eventuele specifieke regelgeving”.

Art. 14. In artikel 19, § 1/1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 14 oktober 2016 en 22 maart 2019,
wordt de zinsnede “Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media” vervangen door de zinsnede “sectorraad Media van
de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media”.

Art. 15. Artikel 23 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 23. De boekhouding van de VRT wordt gevoerd volgens de toepasselijke bepalingen van het Wetboek van
economisch recht van 28 februari 2013 en het Wetboek van vennootschappen en verenigingen van 23 maart 2019 en de
respectievelijke uitvoeringsbesluiten daarvan.”.

Art. 16. In artikel 26 van hetzelfde decreet worden paragraaf 4 en 5 opgeheven.

Art. 17. In artikel 29, § 2, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 13 juli 2012 en 14 oktober 2016,
worden de woorden “zijn informatieopdracht” vervangen door de woorden “haar informatieopdracht”.

Art. 18. In artikel 30, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “zijn activiteiten” vervangen door
de woorden “haar activiteiten”.

Art. 19. Aan artikel 31 van hetzelfde decreet wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De bepalingen, vermeld in artikel 33, § 2, tweede tot en met tiende lid, van dit decreet, zijn eveneens van
toepassing op de activiteiten van de interne auditdienst van de VRT.”.

Art. 20. In artikel 33 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 juli 2019, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, tweede zin, wordt het woord “Ze” vervangen door de woorden “Audit Vlaanderen”;

2° er worden een paragraaf 1/1 tot en met 1/4 ingevoegd, die luiden als volgt:

“§ 1/1. Audit Vlaanderen treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de algemene
verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van de uitvoering van de
taken, vermeld in paragraaf 1.

§ 1/2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in
paragraaf 1/1, heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° alle personen die voorkomen in de gegevens, informatie en documenten die verwerkt worden bij de uitvoering
van de taken, vermeld in paragraaf 1;

2° alle personen die door Audit Vlaanderen gecontacteerd worden voor de uitvoering of bij de uitvoering van de
taken, vermeld in paragraaf 1, zoals onder meer personen die werken bij of voor geauditeerden.

§ 1/3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in
paragraaf 1/1, heeft voor de betrokkenen, vermeld in paragraaf 1/2, betrekking op alle categorieën van
persoonsgegevens, met inbegrip van persoonsgegevens als vermeld in artikel 9 en 10 van de algemene verordening
gegevensbescherming, die voorkomen in de gegevens, informatie en documenten die verwerkt worden bij de
uitvoering van de taken, vermeld in paragraaf 1.

§ 1/4. Audit Vlaanderen bepaalt als verwerkingsverantwoordelijke de bewaartermijn van de persoonsgegevens
die hij conform dit artikel verwerkt. De persoonsgegevens kunnen daarbij, op basis van dit decreet, uiterlijk bewaard
worden tot vijftien jaar na afloop van de taken, vermeld in paragraaf 1, en de decretale bepalingen daarover. Na afloop
van de bewaartermijn wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”;

3° in paragraaf 2, tweede lid, wordt de zinsnede “verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de
Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van richtlijn 95/46/EG (algemene
verordening gegevensbescherming)” vervangen door de woorden “algemene verordening gegevensbescherming” en
worden de woorden “de voormelde verordening” vervangen door de woorden “deze verordening”;

4° in paragraaf 2, derde lid, worden de woorden “voormelde verordening” telkens vervangen door de woorden
“algemene verordening gegevensbescherming”;

5° in paragraaf 2, zesde lid, worden de woorden “voormelde verordening” vervangen door de woorden “algemene
verordening gegevensbescherming”;

6° in paragraaf 2, tiende lid, worden de woorden “voormelde verordening” de eerste maal vervangen door de
woorden “algemene verordening gegevensbescherming” en worden de woorden “de voormelde verordening” de
tweede maal vervangen door de woorden “deze verordening”;

7° in paragraaf 2, elfde lid, worden de woorden “voormelde verordening” vervangen door de woorden “algemene
verordening gegevensbescherming”.
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Art. 21. In artikel 106, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 3° worden tussen de woorden “feitelijke verenigingen” en de zinsnede “, de naam” de woorden “of
maatschappen” ingevoegd;

2° in punt 4° worden tussen de woorden “feitelijke verenigingen” en de zinsnede “, de handtekening” de woorden
“of maatschappen” ingevoegd.

Art. 22. In artikel 116, § 2, van hetzelfde decreet worden punt 2° en 3° vervangen door wat volgt:

“2° voor natuurlijke personen: de identiteit, de woonplaats of verblijfplaats van de verzoeker; voor rechtspersonen:
de naam en de zetel van de verzoeker, en de hoedanigheid van de persoon die het verzoek ondertekent; voor feitelijke
verenigingen of maatschappen: de naam en de vestiging van de verzoeker, en de hoedanigheid van de persoon die het
verzoek ondertekent;

3° de handtekening van de verzoeker; of voor rechtspersonen, feitelijke verenigingen of maatschappen: de
handtekening van de persoon die in hun naam handelt;”.

Art. 23. Aan artikel 118, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “en van de andere staten in de
Europese Economische Ruimte” toegevoegd.

Art. 24. In artikel 134 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 12 februari 2021 en gewijzigd bij het
decreet van 3 juni 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het eerste lid opgeheven;

2° paragraaf 3 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 3. Bij de stopzetting van de activiteiten van een landelijke, netwerk- of lokale radio-omroeporganisatie worden
de erkenning en de zendvergunning van die omroeporganisatie door de Vlaamse Regulator voor de Media opgeheven.

Voor het frequentiepakket van de landelijke, netwerk- of lokale radio-omroeporganisatie waarvan de erkenning en
de zendvergunning is vervallen of opgeheven, kunnen opnieuw erkenningen worden toegekend conform de
bepalingen van deze afdeling. In dat geval worden ze alleen toegekend voor de resterende duur van de initiële
erkenningsperiode.”.

Art. 25. In artikel 138, § 1, 2°, a), van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de tweede zin worden de woorden “maatschappelijk doel” vervangen door het woord “voorwerp”;

2° in de derde zin wordt het woord “maatschappelijke” opgeheven;

3° in de vierde zin worden de woorden “de raad van bestuur” vervangen door de woorden “het bestuursorgaan”.

Art. 26. In artikel 139, derde lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 2 juni 2022, worden tussen
de woorden “op de statuten of” en de woorden “op de aandeelhoudersstructuur” de woorden “in voorkomend geval”
ingevoegd.

Art. 27. In artikel 143/2, § 1, 2°, a), van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 23 december 2016 en
gewijzigd bij het decreet van 12 februari 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de tweede zin worden de woorden “maatschappelijk doel” vervangen door het woord “voorwerp”;

2° in de derde zin wordt het woord “maatschappelijke” opgeheven;

3° in de vierde zin worden de woorden “de raad van bestuur” vervangen door de woorden “het bestuursorgaan”.

Art. 28. In artikel 143/3, § 2, tweede lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 23 december 2016 en
gewijzigd bij het decreet van 29 juni 2018, worden tussen de woorden “op de statuten of” en de woorden “op de
aandeelhoudersstructuur” de woorden “in voorkomend geval” ingevoegd.

Art. 29. In artikel 145, 2°, a), van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 23 december 2016 en gewijzigd
bij het decreet van 12 februari 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de tweede zin worden de woorden “maatschappelijk doel” vervangen door het woord “voorwerp”;

2° in de derde zin wordt het woord “maatschappelijke” opgeheven.

Art. 30. In artikel 146, § 2, vierde lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 23 december 2016 en
gewijzigd bij het decreet van 29 juni 2018, worden tussen de woorden “op de statuten of” en de woorden “de
aandeelhoudersstructuur” de woorden “in voorkomend geval” ingevoegd.

Art. 31. In artikel 148, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 2 juli 2021, worden de woorden
“Het maatschappelijk doel” vervangen door de woorden “Het voorwerp” en worden de woorden “hun maatschap-
pelijk doel” vervangen door de woorden “dat voorwerp”.

Art. 32. In artikel 149 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 2 juli 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, 1°, worden de woorden “het maatschappelijk doel” vervangen door de woorden “het voorwerp”;

2° in paragraaf 2, vijfde lid, worden de woorden “de raad van bestuur” vervangen door de woorden “het
bestuursorgaan”.

Art. 33. In artikel 150, § 1, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 19 maart 2021, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de tweede zin worden de woorden “het maatschappelijk doel” vervangen door de woorden “het voorwerp”;

2° in de derde zin worden de woorden “zijn maatschappelijk doel” vervangen door de woorden “dat voorwerp”.

Art. 34. In artikel 150/1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 17 januari 2014 en gewijzigd bij het
decreet van 19 maart 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan paragraaf 2, 2°, worden de woorden “en van de andere staten in de Europese Economische Ruimte”
toegevoegd;

2° aan paragraaf 2, 3°, worden de woorden “en van de andere staten in de Europese Economische Ruimte”
toegevoegd;
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3° in paragraaf 2, 5°, worden tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, maar” de woorden “of van een andere
staat van de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

4° aan paragraaf 2, 6°, worden de woorden “en van de andere staten in de Europese Economische Ruimte”
toegevoegd;

5° aan paragraaf 2, 7°, worden de woorden “en van de andere staten in de Europese Economische Ruimte”
toegevoegd;

6° in paragraaf 4/3 worden tussen het woord “Unie” en het woord “geen” de woorden “of van een andere staat
van de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

7° in paragraaf 5 worden tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, en” de woorden “of een staat van de Europese
Economische Ruimte” ingevoegd en worden tussen het woord “Unie” en het woord “worden” de woorden “of de
Europese Economische Ruimte” ingevoegd.

Art. 35. In artikel 157, § 4, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 29 juni 2018 en gewijzigd bij het
decreet van 22 maart 2019, worden tussen het woord “Unie” en het woord “en” de woorden “of in een staat van de
Europese Economische Ruimte” ingevoegd.

Art. 36. In artikel 159 van hetzelfde decreet worden tussen de woorden “privaatrechtelijke rechtspersoon” en de
woorden “en moeten ze” de woorden “of een natuurlijke persoon die een beroepsactiviteit uitoefent” ingevoegd.

Art. 37. In artikel 160 van hetzelfde decreet worden de woorden “als maatschappelijke doel” vervangen door de
woorden “als voorwerp” en worden de woorden “hun doel” vervangen door de woorden “dat voorwerp”.

Art. 38. In artikel 161, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 19 maart 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, brengt” worden de woorden “of van een andere staat van de
Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

2° tussen het woord “Unie” en het woord “op” worden de woorden “of van die andere staat van de Europese
Economische Ruimte” ingevoegd.

Art. 39. In artikel 163, eerste lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 19 maart 2021, worden de
woorden “het maatschappelijke doel” vervangen door de woorden “het voorwerp” en worden de woorden “zijn
maatschappelijk doel” vervangen door de woorden “dat voorwerp”.

Art. 40. In artikel 164 van hetzelfde decreet wordt het woord “duidingsprogramma’s” vervangen door
“actualiteitenprogramma’s”.

Art. 41. In artikel 166/1, § 4, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 februari 2014, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1°, 2° en 4° worden de woorden “raad van bestuur” telkens vervangen door het woord
“bestuursorgaan”;

2° in punt 3° wordt het woord “werkend” opgeheven.

Art. 42. In artikel 169 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 13 juli 2012, 21 februari 2014,
14 oktober 2016 en 29 juni 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 1°, wordt het woord “beheerders” vervangen door het woord “bestuurders”, wordt het woord
“beheerder” vervangen door het woord “bestuurder” en worden de woorden “in eigendom heeft of beheert”
vervangen door het woord “exploiteert”;

2° in het eerste lid, 2°, wordt het woord “maatschappelijke” vervangen door het woord “statutaire”;

3° in het eerste lid, 3°, worden de woorden “maatschappelijk doel” vervangen door het woord “voorwerp”.

Art. 43. In artikel 170, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “de raad van bestuur” vervangen
door het woord “bestuursorgaan” en wordt het woord “maatschappelijke” opgeheven.

Art. 44. In artikel 172 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 13 juli 2012, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “De raad van bestuur” vervangen door de woorden “Het bestuursorgaan”;

2° in het tweede lid worden de woorden “de raad van bestuur” vervangen door de woorden “het bestuursorgaan”.

Art. 45. In artikel 173 van hetzelfde decreet worden de woorden “de raad van bestuur” vervangen door de
woorden “het bestuursorgaan”.

Art. 46. In artikel 174, eerste lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 19 maart 2021, worden de
woorden “het maatschappelijke doel” vervangen door de woorden “het voorwerp” en worden de woorden “zijn
maatschappelijk doel” vervangen door de woorden “dat voorwerp”.

Art. 47. In artikel 175, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 19 maart 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, brengt” worden de woorden “of van een andere staat van de
Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

2° tussen het woord “Unie” en het woord “op” worden de woorden “of van die andere staat van de Europese
Economische Ruimte” ingevoegd.

Art. 48. In artikel 176/1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 19 maart 2021, worden de woorden
“het maatschappelijke doel” vervangen door de woorden “het voorwerp” en worden de woorden “zijn maatschap-
pelijk doel” vervangen door de woorden “dat voorwerp”.

Art. 49. In artikel 176/3 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 19 maart 2021, worden de volgende
wijzigingen doorgevoerd:

1° in paragraaf 3 worden tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, valt” de woorden “of een staat in de Europese
Economische Ruimte” ingevoegd;
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2° in paragraaf 4 worden tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, valt” de woorden “of in verschillende staten
van de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

3° in paragraaf 5, eerste en tweede lid, worden tussen het woord “Unie” en het woord “en” de woorden “of in een
staat van de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

4° in paragraaf 5, eerste en tweede lid, worden tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, valt” de woorden “of
in verschillende staten van de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

5° in paragraaf 8 worden tussen het woord “Unie” en het woord “geen” de woorden “of van een andere staat van
de Europese Economische Ruimte” ingevoegd.

Art. 50. In artikel 191, § 4, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 2 juli 2021, wordt het tweede lid
vervangen door wat volgt:

“De Vlaamse Regulator voor de Media waarborgt dat voor de partijen waarop een dergelijke intrekking van
verplichtingen een invloed heeft, een passende opzeggingstermijn in acht wordt genomen die wordt bepaald door een
evenwicht tot stand te brengen tussen de volgende aspecten:

1° de noodzaak om te zorgen voor een duurzame overgang voor de begunstigden van die verplichtingen en de
eindgebruikers;

2° keuze voor de eindgebruikers;

3° waarborgen dat de regelgeving niet langer van kracht blijft dan noodzakelijk is.”.

Art. 51. In artikel 198, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1° worden de woorden “als maatschappelijk doel” vervangen door de woorden “als voorwerp” en
worden de woorden “hun maatschappelijk doel” vervangen door de woorden “dat voorwerp”;

2° in punt 3° wordt voor de woorden “jaarlijks voor 30 juni” de zinsnede “wat vennootschappen betreft,”
ingevoegd;

3° aan punt 3° wordt de zinsnede “of, wat publiekrechtelijke rechtspersonen betreft, jaarlijks voor 30 juni aan de
Vlaamse Regulator voor de Media een werkingsverslag, het aantal abonnees en de doorgegeven omroepprogramma’s,
en de balans en de jaarrekening voorleggen” toegevoegd.

Art. 52. In artikel 200, § 1/1, vierde lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 juli 2012 en
gewijzigd bij het decreet van 2 juli 2021, wordt het woord “vierde” vervangen door het woord “derde”.

Art. 53. In artikel 202, eerste lid, 1°, van hetzelfde decreet worden de woorden “als maatschappelijk doel”
vervangen door de woorden “als voorwerp” en worden de woorden “hun maatschappelijk doel” vervangen door de
woorden “dat voorwerp”.

Art. 54. In artikel 202/1, § 8, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 juli 2012, wordt het woord
“telegraafinstallaties” vervangen door het woord “telegraafinstallaties”.

Art. 55. Artikel 206 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 56. Aan artikel 216 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 3 juni 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3, eerste lid, wordt de zinsnede “44, 45,” geschrapt;

2° in paragraaf 3, eerste lid, wordt voor de zinsnede “en artikel 180, § 6” de zinsnede “176/4, § 1, 1°, 176/4, § 1,
2°,” ingevoegd.

Art. 57. Aan artikel 216 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 3 juni 2022, wordt een
paragraaf 6 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 6. De leden van de kamers van de Vlaamse Regulator voor de Media blijven hun functie uitoefenen totdat ze
vervangen worden, met een maximale duur van zes maanden van uitoefening.”.

Art. 58. In artikel 218 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 26 januari 2024, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, 21°, worden tussen het woord “Unie” en het woord “over” de woorden “of van de andere staat
in de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

2° in paragraaf 2, 23°, worden tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, vermeld” de woorden “of van de andere
staat van de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

3° in paragraaf 3 wordt de zinsnede “, en artikel 176/4, § 1, 2°” telkens vervangen door de zinsnede “, 176/4, § 1,
2°, en artikel 180, § 6”;

4° in paragraaf 6, 1°, worden de woorden “instanties voor radio-omroep” vervangen door de woorden “instanties
voor radio-omroep en televisie”.

Art. 59. In artikel 220/1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 19 maart 2021, worden tussen het
woord “Unie” en het woord “een” de woorden “of een staat in de Europese Economische Ruimte” ingevoegd en
worden tussen het woord “Unie” en de zinsnede “, verstrekt” de woorden “of die staat in de Europese Economische
Ruimte” ingevoegd.

Art. 60. In artikel 221 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 19 maart 2021, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden tussen het woord “Unie” en het woord “een” de woorden “of een staat in de
Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

2° in paragraaf 1, eerste lid, worden tussen het woord “Unie” en het woord “om” de woorden “of de bevoegde
staat in de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

3° in paragraaf 2, eerste lid, 2°, worden tussen het woord “Unie” en het woord “heeft” de woorden “of in een staat
in de Europese Economische Ruimte” ingevoegd;

4° in paragraaf 3, 1°, worden tussen het woord “Unie” en het woord “waar” de woorden “of de staat in de
Europese Economische Ruimte” ingevoegd.
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Art. 61. In artikel 222, eerste lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 19 maart 2021, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° tussen het woord “Unie” en het woord “zijn” worden de woorden “of een staat in de Europese Economische
Ruimte” ingevoegd;

2° tussen het woord “Unie” en het woord “over” worden de woorden “of die staat in de Europese Economische
Ruimte” ingevoegd.

Art. 62. In artikel 226, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 7 december 2018 en
19 maart 2021, worden de woorden “de beheersovereenkomst” telkens vervangen door de woorden “het
ondernemingsplan”.

Art. 63. In artikel 230, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt tussen het woord “geldboete” en het woord “niet”
de zinsnede “of de jaarlijkse vergoeding voor het gebruik van de frequenties, frequentieblokken of -kanalen,”
ingevoegd.

Art. 64. In deel VII van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 3 juni 2022, wordt het opschrift
van titel V vervangen door wat volgt:

“Titel V. Ondernemingsplan”.

Art. 65. In artikel 231 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 7 december 2018, worden de woorden
“de beheersovereenkomst” telkens vervangen door de woorden “het ondernemingsplan”.

Art. 66. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt een deel VIII/1
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Deel VIII/1. Bepalingen over de gegevensverwerking”.

Art. 67. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel I ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel I. Administratie”.

Art. 68. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel I, ingevoegd
bij artikel 67, een artikel 237/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/1. De administratie treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de
algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van het
organiseren van openbare raadplegingen als vermeld in artikel 133, § 2, en 201.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die willen deelnemen aan de openbare raadpleging;

2° contactpersonen van rechtspersonen die willen deelnemen aan de openbare raadpleging.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° categorie respondent.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de administratie worden verwerkt, kunnen op basis van dit
artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid. Na afloop van die
tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die persoonsgegevens
een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 69. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel I
een artikel 237/2 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/2. De administratie treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de
algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van het
behandelen van aanvragen tot erkenning als vermeld in artikel 132.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

2° bestuurders van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

3° aandeelhouders van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

4° personeelsleden van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over technische, commerciële, administratieve en radio-eigen competenties;

6° gegevens over de tewerkstelling.

De administratie wisselt persoonsgegevens, verwerkt in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het
eerste lid, uit met de Vlaamse Regulator voor de Media om toe te zien op de naleving van de erkenningsvoorwaarden.
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De persoonsgegevens die conform dit artikel door de administratie worden verwerkt, kunnen op basis van dit
artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid. Na afloop van die
tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die persoonsgegevens
een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 70. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel I
een artikel 237/3 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/3. De administratie treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de
algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van het
behandelen van subsidieaanvragen als vermeld in artikel 151, § 5.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van televisieomroeporganisaties;

2° personeelsleden van televisieomroeporganisaties;

3° externe experten.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° financiële gegevens;

6° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;

7° gegevens over expertise.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de administratie worden verwerkt, kunnen op basis van dit
artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van het toezicht op de subsidie. Na afloop van die tien jaar wordt
conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve
bestemming toegewezen.”.

Art. 71. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel I
een artikel 237/4 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/4. De administratie treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de
algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van de volgende
verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van aanvragen tot erkenning als vermeld in artikel 166;

2° het behandelen van kennisgevingen over fundamentele wijzigingen die relevant zijn voor erkenning als
vermeld in artikel 167;

3° het behandelen van aanvragen tot verlenging van erkenning als vermeld in artikel 170.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1° tot
en met 3°, heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van regionale televisieomroeporganisaties;

2° bestuurders van regionale televisieomroeporganisaties;

3° aandeelhouders van regionale televisieomroeporganisaties;

4° oprichters van regionale televisieomroeporganisaties;

5° personeelsleden van regionale televisieomroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1° tot
en met 3°, heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;

6° gegevens over technische, commerciële, administratieve en radio-eigen competenties;

7° gegevens over de tewerkstelling;

8° gegevens over de samenstelling van de algemene vergadering;

9° persoonlijke verklaring van bestuurders over:

a) het uitoefenen van een politiek mandaat;

b) het uitoefenen van een leidinggevende functie of de functie van bestuurder in een beroepsvereniging van
werkgevers of werknemers, in een pers-, advertentie- of reclamebedrijf, bij de openbare omroeporganisatie
van de Vlaamse Gemeenschap, bij een private televisieomroeporganisatie of bij een aanbieder van een
kabelomroepnetwerk;

10° persoonlijke verklaring dat men geen bestuurder is van een andere regionale omroeporganisatie.

De administratie wisselt persoonsgegevens, verwerkt in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het
eerste lid, 1° tot en met 3°, uit met de Vlaamse Regulator voor de Media om toe te zien op de naleving van de
erkenningsvoorwaarden.
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De persoonsgegevens die conform dit artikel door de administratie worden verwerkt, kunnen op basis van dit
artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid. Na afloop van die
tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die persoonsgegevens
een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 72. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel II ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel II. Vlaamse Regulator voor de Media”.

Art. 73. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel II, ingevoegd
bij artikel 72, een artikel 237/5 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/5. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het organiseren van publieke bevragingen als vermeld in artikel 18, § 2, 192/14, 200, § 1/1, 202/1, § 2, en
218, § 7.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die willen deelnemen aan de open publieke bevraging;

2° contactpersonen van rechtspersonen die willen deelnemen aan de open publieke bevraging.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° categorie respondent.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 74. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/6 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/6. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het toezien op de naleving van de erkenningsvoorwaarden naar aanleiding van aanvragen tot erkenning als
vermeld in artikel 132.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

2° bestuurders van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

3° aandeelhouders van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

4° personeelsleden van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over technische, commerciële, administratieve en radio-eigen competenties;

6° gegevens over de tewerkstelling.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 75. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/7 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/7. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van kennisgevingen van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties, vermeld in
artikel 139, 143/3 en 146;

2° het toezien op de naleving van de erkenningsvoorwaarden voor landelijke, netwerk- en lokale radio-
omroeporganisaties, vermeld in artikel 139, 143/3 en 146;

3° het behandelen van aanvragen met oog op het verkrijgen van een FM-zendvergunning, vermeld in artikel 133,
§ 2, tweede lid.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1, 1°
en 2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

2° bestuurders van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

79806 BELGISCH STAATSBLAD — 02.07.2024 — MONITEUR BELGE



3° aandeelhouders van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties;

4° personeelsleden van landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die een FM-zendvergunning aanvragen;

2° contactpersonen van rechtspersonen die een FM-zendvergunning aanvragen.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;

6° gegevens over de aandeelhoudersstructuur van de rechtspersoon;

7° persoonlijke verklaring dat bestuurders geen politiek mandaat uitoefenen;

8° persoonlijke verklaring dat bestuurders geen beheerder of bestuurder zijn van de VRT.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over technische, commerciële, administratieve en radio-eigen competenties;

6° gegevens over de tewerkstelling.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° ondernemingsnummer;

6° locatie van de antenne;

7° roepnaam en benaming van het initiatief.

§ 4. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 76. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/8 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/8. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van kennisgevingen van andere radio-omroeporganisaties als vermeld in artikel 147;

2° het toezien op de voorwaarden om radiodiensten te kunnen aanbieden via een kabelomroepnetwerk, een
etheromroepnetwerk, een satellietomroepnetwerk of via het internet als vermeld in artikel 149, § 1.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1, 1°
en 2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die een kennisgeving doen;

2° contactpersonen van rechtspersonen die een kennisgeving doen;

3° bestuurders van rechtspersonen die een kennisgeving doen;

4° aandeelhouders van rechtspersonen die een kennisgeving doen;

5° oprichters van rechtspersonen die een kennisgeving doen;

6° personeelsleden van natuurlijke personen of rechtspersonen die een kennisgeving doen.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° ondernemingsnummer;

6° plaats van uitzending;
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7° plaats van vestiging;

8° plaats waar programmeringsbesluiten worden genomen;

9° plaats waar het personeel werkt;

10° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;

11° gegevens over de aandeelhoudersstructuur van de rechtspersoon;

12° gegevens over de financiële structuur van de rechtspersoon.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° ondernemingsnummer;

5° plaats van uitzending;

6° plaats van vestiging;

7° plaats waar programmeringsbesluiten worden genomen;

8° plaats waar het personeel werkt;

9° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon.

§ 4. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 77. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/9 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/9. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van kennisgevingen tot wijzigingen die een invloed kunnen hebben op de bevoegdheid van de
Vlaamse Gemeenschap als vermeld in artikel 150/1, § 4/1;

2° het bijhouden van een actuele lijst van televisieomroeporganisaties waarvoor de Vlaamse Regulator voor de
Media bevoegd is als vermeld in artikel 150/1, § 4/2.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1° en
2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van televisieomroeporganisaties;

2° bestuurders van televisieomroeporganisaties;

3° aandeelhouders van televisieomroeporganisaties;

4° oprichters van televisieomroeporganisaties;

5° personeelsleden van televisieomroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1° en
2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;

6° gegevens over de aandeelhoudersstructuur van de rechtspersoon;

7° gegevens over de financiële structuur van de rechtspersoon.

De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens, verwerkt in het kader van de verwerkingsdoelein-
den, vermeld in het eerste lid, 1° en 2°, uitwisselen met regulerende instanties of regulerende organen van andere
lidstaten van de Europese Unie.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 78. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/10 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/10. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het ontvangen van verslagen als vermeld in artikel 156;

2° het ontvangen van verslagen als vermeld in artikel 157, § 3.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1° en
2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van de VRT;

2° contactpersonen van particuliere lineaire televisieomroeporganisaties;
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3° contactpersonen van niet-lineaire televisieomroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1° en
2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens.

De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens, verwerkt in het kader van de verwerkingsdoelein-
den, vermeld in het eerste lid, 1° en 2°, uitwisselen met regulerende instanties of regulerende organen van andere
lidstaten van de Europese Unie.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 79. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/11 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/11. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het registreren van de vorm van deelname met betrekking tot stimulering van de audiovisuele sector, vermeld
in artikel 157, § 2, en 184/1, § 1;

2° het beoordelen van de ontvankelijkheid van coproductieprojecten en de erkenning ervan, vermeld in artikel 157,
§ 2, en 184/1, § 2;

3° het ontvangen van de omzet van aanbieders van videoplatformdiensten, vermeld in artikel 26 van het decreet
van 1 maart 2024 tot wijziging van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie, wat betreft het
stimuleren van de audiovisuele sector door financiële bijdragen aan de productie van audiovisuele werken.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op contactpersonen van particuliere niet-lineaire televisieomroeporganisaties en dienstenverdelers.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van particuliere niet-lineaire televisieomroeporganisaties en dienstenverdelers;

2° producenten;

3° coproducenten;

4° auteurs;

5° regisseurs;

6° scenaristen;

7° acteurs;

8° overige medewerkers van coproductieprojecten.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de contactpersonen van aanbieders van videoplatformdiensten.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° gegevens die opgenomen zijn in het curriculum vitae.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens.

§ 4. De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens die verwerkt zijn in het kader van de
verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1, 1° tot en met 3°, uitwisselen met regulerende instanties of regulerende
organen van andere lidstaten van de Europese Unie.

§ 5. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.
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Art. 80. In hetzelfde decreet wordt artikel 237/11, ingevoegd bij artikel 79 van dit decreet, vanaf 1 januari 2025 ver-
vangen door wat volgt:

“Art. 237/11. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het registreren van de vorm van deelname, de indiening, de beoordeling van de ontvankelijkheid, de erkenning
en de opvolging met betrekking tot de stimulering van de audiovisuele sector, vermeld in artikel 188/2, § 2, 2° en 4°;

2° de bekendmaking van de deelname aan de productie van Vlaamse productieprojecten, vermeld in artikel 188/3,
laatste lid.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1,
heeft betrekking op de volgende categorieën betrokkenen:

1° de scenarist, de regisseur en de producenten;

2° leden van de beoordelingscommissie;

3° alle personen die aan een Vlaams productieproject meewerken;

4° vertegenwoordigers en contactpersonen bij de investeerders;

5° personen die vermeld worden in de aanvragen en de bijlagen ervan.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens, waaronder rijksregisternummer;

2° geslacht;

3° leeftijd;

4° financiële gegevens;

5° opleidingsgegevens;

6° loon- en tewerkstellingsgegevens;

7° gegevens over expertise.

§ 4. De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens die verwerkt zijn in het kader van de
verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1, 1° en 2°, uitwisselen met regulerende instanties of regulerende
organen van andere lidstaten van de Europese Unie.

§ 5. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.

§ 6. De Vlaamse Regulator voor de Media kan de gegevens van investeerders wiens Vlaamse productieprojecten
werden erkend, bekendmaken. De bedoelde bekendmaking omvat de volgende informatie:

a) de volledige officiële naam zoals die is ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen, voor de
investeerders die een rechtspersoon zijn;

b) de volledige naam van de ondernemer zoals die is ingeschreven of anderszins officieel is erkend, voor de
investeerders die een vereniging van natuurlijke of rechtspersonen zonder eigen rechtspersoonlijkheid zijn;

c) de gemeente waar de investeerder woont of is ingeschreven, en, indien voorhanden, de postcode of het deel
daarvan dat de gemeente identificeert;

d) het productieproject.

De Vlaamse Regulator voor de Media kan de gegevens van leden van de beoordelingscommissie bekendmaken.
De bedoelde bekendmaking omvat de volgende informatie:

a) de voornaam en de familienaam;

b) de postcode van de hoofdverblijfplaats.”.

Art. 81. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/12 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/12. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het toezien op de naleving van de erkenningsvoorwaarden naar aanleiding van aanvragen tot erkenning als
vermeld in artikel 166.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van regionale televisieomroeporganisaties;

2° bestuurders van regionale televisieomroeporganisaties;

3° aandeelhouders van regionale televisieomroeporganisaties;

4° oprichters van regionale televisieomroeporganisaties;

5° personeelsleden van regionale televisieomroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;
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6° geslacht;

7° etnisch-culturele achtergrond;

8° gegevens over technische, commerciële, administratieve en radio-eigen competenties;

9° gegevens over tewerkstelling;

10° gegevens over de samenstelling van de algemene vergadering;

11° persoonlijke verklaring van bestuurders over:

a) het uitoefenen van een politiek mandaat;

b) het uitoefenen van een leidinggevende functie of de functie van bestuurder in een beroepsvereniging van
werkgevers of werknemers, in een pers-, advertentie- of reclamebedrijf, bij de openbare omroeporganisatie
van de Vlaamse Gemeenschap, bij een private televisieomroeporganisatie of bij een aanbieder van een
kabelomroepnetwerk;

12° persoonlijke verklaring dat men geen bestuurder is van een andere regionale omroeporganisatie.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 82. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/13 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/13. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van kennisgevingen van private televisieomroeporganisaties als vermeld in artikel 161;

2° het ontvangen van bereikcijfers van dienstverleners met het oog op het berekenen van een gemiddeld
procentueel daggemiddelde als vermeld in artikel 166/1, § 2, derde lid;

3° het controleren of regionale televisieomroeporganisaties de erkenningsvoorwaarden naleven, vermeld in
artikel 169, eerste lid, 10°, en 170, § 2.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van private televisieomroeporganisaties;

2° bestuurders van private televisieomroeporganisaties;

3° aandeelhouders van private televisieomroeporganisaties;

4° oprichters van private televisieomroeporganisaties;

5° personeelsleden van private televisieomroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op contactpersonen van dienstenverdelers.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van regionale televisieomroeporganisaties;

2° bestuurders van regionale televisieomroeporganisaties;

3° leden van de algemene vergadering van regionale televisieomroeporganisaties;

4° leden van de redactie van regionale televisieomroeporganisaties;

5° personeelsleden van regionale televisieomroeporganisaties.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;

6° gegevens over de aandeelhoudersstructuur van de rechtspersoon;

7° gegevens over de financiële structuur van de rechtspersoon.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;

5° gegevens over de aandeelhoudersstructuur van de rechtspersoon;
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6° gegevens over de financiële structuur van de rechtspersoon;

7° gegevens over de samenstelling van de algemene vergadering;

8° gegevens over de samenstelling van het bestuursorgaan;

9° persoonlijke verklaring van bestuurders over:

a) het uitoefenen van een politiek mandaat;

b) het uitoefenen van een leidinggevende functie of de functie van bestuurder in een beroepsvereniging van
werkgevers of werknemers, in een pers-, advertentie- of reclamebedrijf, bij de openbare omroeporganisatie van de
Vlaamse Gemeenschap, bij een private televisieomroeporganisatie of bij een aanbieder van een kabelomroepnetwerk.

§ 4. De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens, verwerkt in het kader van de verwerkingsdoel-
einden, vermeld in paragraaf 1, 1° en 2°, uitwisselen met regulerende instanties of regulerende organen van andere
lidstaten van de Europese Unie.

§ 5. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 83. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/14 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/14. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het behandelen van kennisgevingen over het aanbieden van niet-lineaire televisiediensten als vermeld in
artikel 175.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die een niet-lineaire televisiedienst aanbieden;

2° contactpersonen van rechtspersonen die een niet-lineaire televisiedienst aanbieden;

3° bestuurders van rechtspersonen die een niet-lineaire televisiedienst aanbieden;

4° aandeelhouders van rechtspersonen die een niet-lineaire televisiedienst aanbieden;

5° oprichters van rechtspersonen die een niet-lineaire televisiedienst aanbieden;

6° personeelsleden van natuurlijke personen of rechtspersonen die een niet-lineaire televisiedienst aanbieden.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° ondernemingsnummer;

6° plaats van uitzending;

7° plaats van vestiging;

8° plaats waar programmeringsbesluiten worden genomen;

9° plaats waar het personeel werkt;

10° gegevens over de functie binnen de rechtspersoon;

11° gegevens over de aandeelhoudersstructuur van de rechtspersoon;

12° gegevens over de financiële structuur van de rechtspersoon.

De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens, verwerkt in het kader van het verwerkingsdoeleinde,
vermeld in het eerste lid, uitwisselen met regulerende instanties of regulerende organen van andere lidstaten van de
Europese Unie.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 84. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/15 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/15. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van kennisgevingen over het aanbieden van videoplatformdiensten als vermeld in artikel 176/2;

2° het opstellen van een lijst met aanbieders van videoplatformdiensten als vermeld in artikel 176/3, § 7;

3° het behandelen van klachten over videoplatformdiensten als vermeld in artikel 176/8, tweede lid.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die videoplatformdiensten aanbieden;

2° contactpersonen van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

3° bestuurders van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

4° aandeelhouders van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;
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5° oprichters van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

6° personeelsleden van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op:

1° natuurlijke personen die videoplatformdiensten aanbieden;

2° contactpersonen van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

3° bestuurders van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

4° aandeelhouders van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

5° oprichters van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

6° personeelsleden van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op:

1° natuurlijke personen die videoplatformdiensten aanbieden;

2° contactpersonen van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

3° bestuurders van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

4° aandeelhouders van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

5° oprichters van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden;

6° personeelsleden van rechtspersonen die videoplatformdiensten aanbieden.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens die toelaten te bepalen of de Vlaamse Gemeenschap bevoegd is voor de aanbieder van
videoplatformdiensten.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° gegevens opgenomen in de klacht.

§ 4. De Vlaamse Regulator voor de Media wisselt de persoonsgegevens, verwerkt in het kader van het
verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, uit met de Europese Commissie.

§ 5. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 85. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/16 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/16. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van kennisgevingen over het aanbieden van een aanbod van omroepdiensten als vermeld in
artikel 177;

2° het accommoderen van de bemiddelingsprocedure, vermeld in artikel 180, § 4, eerste lid;

3° het ontvangen van een werkingsverslag als vermeld in artikel 182.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op contactpersonen van dienstenverdelers.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van dienstenverdelers;

2° bestuurders van dienstenverdelers;

3° aandeelhouders van dienstenverdelers;

4° personeelsleden van dienstenverdelers;

5° bemiddelaars.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van dienstenverdelers;

2° aandeelhouders van dienstenverdelers.
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§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° gegevens opgenomen in het verzoek tot bemiddeling en de voortgebrachte stavingsstukken.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° gegevens over de aandeelhoudersstructuur.

§ 4. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 86. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/17 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/17. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van kennisgevingen over het doorgeven van nieuwe omroepprogramma’s als vermeld in
artikel 186, § 4, en 187, laatste lid;

2° het behandelen van kennisgevingen over het doorgeven van nieuwe omroepprogramma’s als vermeld in
artikel 187, laatste lid.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1° en
2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van dienstenverdelers;

2° contactpersonen van televisieomroeporganisaties.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwarmingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1°
en 2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 87. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/18 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/18. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het uitvoeren van de taken die op hem rusten, vermeld in titel I van deel V van dit decreet.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van relevante ondernemingen;

2° bestuurders van relevante ondernemingen;

3° aandeelhouders van relevante ondernemingen;

4° oprichters van relevante ondernemingen;

5° personeelsleden van relevante ondernemingen.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens.

De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens, verwerkt in het kader van het verwerkingsdoeleinde,
vermeld in het eerste lid, uitwisselen met de Europese Commissie, Berec, de overige leden van de Conferentie van
Regulatoren voor de elektronische Communicatiesector, de Mededingingsautoriteit en het Hof van Beroep te Brussel.
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De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 88. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/19 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/19. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het behandelen van aanvragen met het oog op het verkrijgen van een (tijdelijke) zendvergunning voor het
gebruik van zendapparatuur als vermeld in artikel 193, § 1 en § 2.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van lineaire omroeporganisaties;

2° contactpersonen van etheromroepnetwerken;

3° contactpersonen van organisatoren van evenementen;

4° contactpersonen van organisatoren van experimenten.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoelinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° ondernemingsnummer;

6° locatie van de antenne;

7° roepnaam en benaming van het initiatief.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 89. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/20 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/20. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het ontvangen van een werkingsverslag als vermeld in artikel 198, eerste lid, 3°;

2° het behandelen van kennisgevingen over het aanbieden van een kabelomroepnetwerk of van de overdracht
ervan als vermeld in artikel 198, tweede lid.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van de operatoren van een kabelomroepnetwerk;

2° aandeelhouders van de operatoren van een kabelomroepnetwerk.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op contactpersonen van de operatoren van een kabelomroepnetwerk.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° gegevens over de aandeelhoudersstructuur.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° functie binnen de rechtspersoon.

§ 4. De Vlaamse Regulator voor de Media wisselt de persoonsgegevens, verwerkt in het kader van het
verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, uit met Berec.

§ 5. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.
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Art. 90. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/21 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/21. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van aanvragen tot het verkrijgen van een schriftelijke licentie om etheromroepnetwerken aan te
bieden als vermeld in artikel 201, § 1;

2° het uitvoeren van controles als vermeld in artikel 205.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van de aanbieders van een etheromroepnetwerk;

2° aandeelhouders van de aanbieders van een etheromroepnetwerk;

3° bestuurders van de aanbieders van een etheromroepnetwerk;

4° contractanten van de aanbieders van een etheromroepnetwerk.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van de aanbieders van een etheromroepnetwerk;

2° aandeelhouders van de aanbieders van een etheromroepnetwerk;

3° bestuurders van de aanbieders van een etheromroepnetwerk;

4° personeelsleden van de aanbieders van een etheromroepnetwerk.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° gegevens over de aandeelhoudersstructuur.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens.

§ 4. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 91. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/22 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/22. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het verifiëren of voldaan is aan de toegankelijkheidsvoorschriften, vermeld in artikel 214/2.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van de aanbieders van eindapparatuur met interactieve computerfuncties voor toegang tot
televisiediensten;

2° aandeelhouders van de aanbieders van eindapparatuur met interactieve computerfuncties voor toegang tot
televisiediensten;

3° bestuurders van de aanbieders van eindapparatuur met interactieve computerfuncties voor toegang tot
televisiediensten;

4° personeelsleden van de aanbieders van eindapparatuur met interactieve computerfuncties voor toegang tot
televisiediensten;

5° contactpersonen van de aanbieders van tot televisiediensten toegang verschaffende diensten;

6° aandeelhouders van de aanbieders van tot televisiediensten toegang verschaffende diensten;

7° bestuurders van de aanbieders van tot televisiediensten toegang verschaffende diensten;

8° personeelsleden van de aanbieders van tot televisiediensten toegang verschaffende diensten.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

79816 BELGISCH STAATSBLAD — 02.07.2024 — MONITEUR BELGE



Art. 92. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/23 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/23. § 1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het behandelen van klachten over toegang tot televisiediensten voor personen met een handicap als vermeld in
artikel 151, § 7;

2° het behandelen van klachten als vermeld in artikel 220;

3° het beslechten van geschillen als vermeld in artikel 220/2.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op natuurlijke personen die een klacht willen uiten.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 2°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die een klacht willen uiten;

2° contactpersonen van rechtspersonen die een klacht willen uiten.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van aanbieders van elektronische communicatienetwerken of -diensten;

2° contactpersonen van ondernemingen die begunstigden zijn van de verplichtingen op het gebied van toegang of
interconnectie.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1, 1°
tot en met 3°, heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° gegevens die opgenomen zijn in de klacht.

§ 4. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in
paragraaf 1. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 93. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/24 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/24. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de uitvoering van zijn taak, vermeld in artikel 234.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen op wie het huidige decreet van toepassing is;

2° contactpersonen van rechtspersonen waarop het huidige decreet van toepassing is;

3° aandeelhouders van rechtspersonen waarop het huidige decreet van toepassing is;

4° bestuurders van rechtspersonen waarop het huidige decreet van toepassing is;

5° oprichters van rechtspersonen waarop het huidige decreet van toepassing is;

6° personeelsleden van rechtspersonen waarop het huidige decreet van toepassing is.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° rijksregisternummer of identificatienummer van de sociale zekerheid;

5° financiële gegevens;

6° beroepsgegevens.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop

van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 94. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/25 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/25. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het uitvoeren van de taken die op hem rusten als bevoegde autoriteit als vermeld in artikel 217/1, 1°.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° contactpersonen van aanbieders van tussenhandeldiensten;

2° bestuurders van aanbieders van tussenhandeldiensten;
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3° aandeelhouders van aanbieders van tussenhandeldiensten;

4° oprichters van aanbieders van tussenhandeldiensten;

5° personeelsleden van aanbieders van tussenhandeldiensten;

6° wettelijke vertegenwoordigers van aanbieders van tussenhandeldiensten;

7° gebruikers van tussenhandeldiensten.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens.

De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens, verwerkt in het kader van het verwerkingsdoeleinde
als vermeld in het eerste lid, uitwisselen met de bevoegde autoriteiten, de digitaledienstencoördinatoren, de Europese
Raad voor Digitale Diensten en de Europese Commissie zoals bepaald in artikel 218, § 6/1.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 95. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in dezelfde titel II
een artikel 237/25/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/25/1. De Vlaamse Regulator voor de Media treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in
artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van de opmaak van de overzichten, vermeld in artikel 218, § 2, eerste lid, 25° en 26°.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° producenten;

2° contactpersonen van producenten die een rechtspersoon zijn.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° of deze producenten al dan niet onafhankelijk zijn op basis van artikel 2, 49°, a) en b);

4° of deze producenten al dan niet voldoen aan de voorwaarden die met toepassing van artikel 188/2, § 2, 4°, door
de Vlaamse Regering aan producenten worden opgelegd in het kader van de ontvankelijkheid van de Vlaamse
productieprojecten.

De Vlaamse Regulator voor de Media kan persoonsgegevens, verwerkt in het kader van het verwerkingsdoeleinde,
vermeld in het eerste lid, bekendmaken aan het publiek.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de Vlaamse Regulator voor de Media worden verwerkt, kunnen
op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.
Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die
persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 96. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel III ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel III. De sectorraad Media van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media”.

Art. 97. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel III,
ingevoegd bij artikel 96, een artikel 237/26 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/26. De sectorraad Media van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media treedt op als
verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor
de verwerking van persoonsgegevens in het kader van het organiseren van een publieke bevraging over de omvang
van de openbare-omroepopdracht en de invulling ervan in de beheersovereenkomst, vermeld in artikel 20, § 1.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die willen deelnemen aan de publieke bevraging;

2° contactpersonen van rechtspersonen die willen deelnemen aan de publieke bevraging.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° categorie respondent.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de sectorraad Media van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en
Media worden verwerkt, kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de
verwerking, vermeld in het eerste lid. Na afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het
Bestuursdecreet van 7 december 2018 aan die persoonsgegevens een definitieve bestemming toegewezen.”.

Art. 98. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel IV ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel IV. Vlaams Audiovisueel Fonds”.
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Art. 99. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel IV, ingevoegd
bij artikel 98, een artikel 237/27 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/27. Het Vlaams Audiovisueel Fonds treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4,
7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van
het registreren van de vorm van deelname met betrekking tot de stimulering van de audiovisuele sector, vermeld in
artikel 157 en 184/1.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de contactpersonen van dienstenverdelers.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door het Vlaams Audiovisueel Fonds worden verwerkt, kunnen op
basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid.”.

Art. 100. In hetzelfde decreet wordt artikel 237/27, ingevoegd bij artikel 99 van dit decreet, vanaf 1 januari 2025 ver-
vangen door wat volgt:

“Art. 237/27. Het Vlaams Audiovisueel Fonds treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4,
7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van
de uitvoering van de taken, vermeld in artikel 188/2, § 2, 5°, en 188/3, laatste lid.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de vertegenwoordigers en contactpersonen bij de investeerders, vermeld in artikel 188/1, § 1.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens, waaronder het rijksregisternummer;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door het Vlaams Audiovisueel Fonds worden verwerkt, kunnen op
basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het eerste lid. Na
afloop van die tien jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 een definitieve
bestemming toegewezen aan de bestuursdocumenten waarin die persoonsgegevens vervat zitten.

Het Vlaams Audiovisueel Fonds kan de gegevens van investeerders die een gelijkwaardige financiële bijdrage aan
het VAF storten als vermeld in artikel 188/1,

§ 1, bekendmaken. De bedoelde bekendmaking omvat de volgende informatie:

a) de volledige officiële naam zoals die is ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen, voor de
investeerders die een rechtspersoon zijn;

b) de volledige naam van de ondernemer zoals die is ingeschreven of anderszins officieel is erkend, voor de
investeerders die een vereniging van natuurlijke of rechtspersonen zonder eigen rechtspersoonlijkheid zijn;

c) de gemeente waar de investeerder woont of is ingeschreven, en, indien voorhanden, de postcode of het deel
daarvan dat de gemeente identificeert.”.

Art. 101. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel V ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel V. VRT”.

Art. 102. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel V,
ingevoegd bij artikel 101, een artikel 237/28 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/28. § 1. De VRT treedt op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de algemene
verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van de volgende
verwerkingsdoeleinden:

1° het uitvoeren van haar openbare opdracht, vermeld in artikel 6, § 2, en in de beheersovereenkomst afgesloten
tussen de VRT en de Vlaamse Gemeenschap;

2° het vervullen van haar innovatieopdracht, vermeld in artikel 17, en in de beheersovereenkomst afgesloten
tussen de VRT en de Vlaamse Gemeenschap;

3° het archiveren van haar aanbod in overeenstemming met artikel 89 van de algemene verordening
gegevensbescherming.

§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op mediagebruikers.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1, 2° en
3°, heeft betrekking op natuurlijke personen die voorkomen in content of metadata.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 1°,
heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° persoonlijke kenmerken;

4° voorkeuren.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1, 2° en
3°, heeft betrekking op alle mogelijke categorieën van persoonsgegevens, met inbegrip van bijzondere categorieën van
persoonsgegevens als vermeld in de algemene verordening persoonsgegevens.
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§ 4. De VRT bepaalt als verwerkingsverantwoordelijke de bewaartermijn van de persoonsgegevens die ze, in het
kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in paragraaf 1, 1° en 2°, verwerkt. De persoonsgegevens kunnen daarbij,
op basis van dit decreet, uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de decretale taken, vermeld in artikel 6
en 17 en de beheersovereenkomst afgesloten tussen de VRT en de Vlaamse Gemeenschap.

De persoonsgegevens die verwerkt zijn in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in paragraaf 1, 3°,
kunnen conform artikel 5, lid 1, e), en artikel 89 van de algemene verordening gegevensbescherming permanent worden
bewaard met het oog op archivering in het algemeen belang.”.

Art. 103. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel VI ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel VI. Televisieomroeporganisaties”.

Art. 104. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel VI,
ingevoegd bij artikel 103, een artikel 237/29 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/29. De televisieomroeporganisaties, vermeld in artikel 42, treden op als verwerkingsverantwoordelijke
als vermeld in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van
persoonsgegevens in het kader van het in stelling brengen van instrumenten voor leeftijdscontrole of andere technische
maatregelen als vermeld in artikel 42.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° minderjarigen die gebruikmaken van de televisiediensten van de desbetreffende televisieomroeporganisatie;

2° ouders van minderjarigen die gebruikmaken van de televisiediensten van de desbetreffende televisieomroep-
organisatie.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° leeftijd.

De verwerkte persoonsgegevens, vermeld in het derde lid, worden maximaal bewaard voor zolang dat
noodzakelijk is voor de uitvoering van de instrumenten voor leeftijdscontrole of andere technische maatregelen.”.

Art. 105. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel VII ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel VII. Aanbieders van videoplatformdiensten”.

Art. 106. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel VII,
ingevoegd bij artikel 105, een artikel 237/30 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/30. De aanbieders van videoplatformdiensten, vermeld in artikel 176/1, treden op als verwerkingsver-
antwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking
van persoonsgegevens in het kader van het in stelling brengen van instrumenten voor leeftijdscontrole of andere
technische maatregelen als vermeld in artikel 176/4 en 176/6.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° minderjarigen die gebruikmaken van de televisiediensten van de desbetreffende televisieomroeporganisatie;

2° ouders van minderjarigen die gebruikmaken van de televisiediensten van de desbetreffende televisieomroep-
organisatie.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° leeftijd.

De verwerkte persoonsgegevens, vermeld in het derde lid, worden maximaal bewaard voor zolang dat
noodzakelijk is voor de uitvoering van de instrumenten voor leeftijdscontrole of andere technische maatregelen.”.

Art. 107. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel VIII ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel VIII. Dienstenverdelers”.

Art. 108. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel VIII,
ingevoegd bij artikel 107, een artikel 237/31 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/31. Dienstenverdelers als vermeld in artikel 177 treden op als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld
in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van persoonsgegevens in het
kader van het in stelling brengen van instrumenten voor leeftijdscontrole of andere technische maatregelen als vermeld
in artikel 180, § 6.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° minderjarigen die gebruikmaken van de televisiediensten van de desbetreffende televisieomroeporganisatie;

2° ouders van minderjarigen die gebruikmaken van de televisiediensten van de desbetreffende televisieomroep-
organisatie.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van het verwerkingsdoeleinde, vermeld in het eerste lid, heeft
betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;
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2° contactgegevens;

3° leeftijd.

De verwerkte persoonsgegevens, vermeld in het derde lid, worden maximaal bewaard voor zolang dat
noodzakelijk is voor de uitvoering van de instrumenten voor leeftijdscontrole of andere technische maatregelen.”.

Art. 109. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in deel VIII/1,
ingevoegd bij artikel 66, een titel IX ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel IX. Aanbieders van omroepdiensten”.

Art. 110. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 18 november 2022, wordt in titel IX,
ingevoegd bij artikel 109, een artikel 237/32 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 237/32. De aanbieders van omroepdiensten, vermeld in artikel 102, treden op als verwerkingsverantwoor-
delijke als vermeld in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor de verwerking van
persoonsgegevens in het kader van de volgende verwerkingsdoeleinden:

1° het accommoderen van het recht op antwoord, vermeld in artikel 104;

2° het accommoderen van het recht van mededeling, vermeld in artikel 113.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwarmingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1°
en 2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die hun recht van antwoord willen uitoefenen;

2° contactpersonen van rechtspersonen die hun recht van antwoord willen uitoefenen.

De verwerking van persoonsgegevens in het kader van de verwerkingsdoeleinden, vermeld in het eerste lid, 1° en
2°, heeft betrekking op de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° contactgegevens;

3° mandaatgegevens;

4° gegevens die opgenomen zijn in de klacht in het kader van het recht op antwoord;

5° gegevens die opgenomen zijn in de beslissing tot buitenvervolgingstelling of tot vrijspraak in het kader van het
recht op mededeling.

De persoonsgegevens die conform dit artikel door de aanbieders van radio- en televisiediensten worden verwerkt,
kunnen op basis van dit artikel uiterlijk bewaard worden tot tien jaar na afloop van de verwerking, vermeld in het
eerste lid.”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het decreet van 2 juli 2021 tot wijziging van het decreet van 27 maart 2009 betreffende
radio-omroep en televisie, wat betreft de gedeeltelijke omzetting van richtlijn (EU) 2018/1972 van het Europees Parlement en
de Raad van 11 december 2018 tot vaststelling van het Europees wetboek voor elektronische communicatie

Art. 111. Artikel 43 van het decreet van 2 juli 2021 tot wijziging van het decreet van 27 maart 2009 betreffende
radio-omroep en televisie, wat betreft de gedeeltelijke omzetting van richtlijn (EU) 2018/1972 van het Europees
Parlement en de Raad van 11 december 2018 tot vaststelling van het Europees wetboek voor elektronische
communicatie wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 4. — Wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 21 april 2017 houdende diverse uitvoeringsbepa-
lingen over de landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties en houdende wijziging van diverse besluiten over
radio-omroep

Art. 112. Artikel 25/10 van het besluit van de Vlaamse Regering van 21 april 2017 houdende diverse
uitvoeringsbepalingen over de landelijke, netwerk- en lokale radio-omroeporganisaties en houdende wijziging van
diverse besluiten over radio-omroep, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 2 juli 2021, wordt
opgeheven.

HOOFDSTUK 5. — Wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 mei 2023 tot uitwerking van de
raadplegingsprocedure, vermeld in artikel 133, § 2, eerste lid, en artikel 201, § 1, derde lid, van het decreet van
27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie

Art. 113. Artikel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 mei 2023 tot uitwerking van de
raadplegingsprocedure, vermeld in artikel 133, § 2, eerste lid, en artikel 201, § 1, derde lid, van het decreet van
27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 6. — Inwerkingtreding

Art. 114. Dit decreet treedt in werking op de tiende dag na publicatie in het Belgisch Staatsblad.

In afwijking van het eerste lid treden artikel 80 en 100 in werking op 1 januari 2025.

In afwijking van het eerste lid treedt artikel 95, wat betreft het optreden van de Vlaamse Regulator voor de Media
als verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming,
voor de verwerking van persoonsgegevens in het kader van de opmaak van de overzichten, vermeld in artikel 218, § 2,
eerste lid, 26°, van het decreet van 27 maart 2009 betreffende radio-omroep en televisie in werking op 1 januari 2025.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 19 april 2024.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Brussel, Jeugd, Media en Armoedebestrijding,
B. DALLE
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Nota

(1) Zitting 2023-2024
Documenten: – Ontwerp van decreet : 2045 – Nr. 1
– Amendementen : 2045 – Nr. 2
– Verslag : 2045 – Nr. 3
– Amendement : 2045 – Nr. 4
– Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 2045 – Nr. 5
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 17 april 2024.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2024/005624]
19 AVRIL 2024. — Décret modifiant le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, portant des

adaptations sur le plan du contenu et sur le plan technique et des adaptations en vue de la protection des
données à caractère personnel et du Code des sociétés et des associations (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
Décret modifiant le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, portant des adaptations

sur le plan du contenu et sur le plan technique et des adaptations en vue de la protection des données à caractère
personnel et du Code des sociétés et des associations

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

CHAPITRE 2. — Modifications du décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision

Art. 2. À l’article 2 du décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, modifié en dernier lieu
par le décret du 26 janvier 2024, les modifications suivantes sont apportées :

1° au point 3°, les mots « le conseil d’administration » sont remplacés par les mots « l’organe d’administration » ;

2° au point 13°, les mots « ou un autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot
« européenne » et le membre de phrase « , qui a acquis » ;

3° le membre de phrase « 45°/1 service de plateformes de partage de vidéos : » est remplacé par le membre de
phrase « 45°/2 service de plateformes de partage de vidéos : » ;

4° au point 45°/2, le mot « audiovisuels » est inséré entre le mot « programmes » et le membre de phrase « , de
contenus » et entre le mot « contenus » et le membre de phrase« créés par l’utilisateur » ;

5° le membre de phrase « 45°/2 Fonds audiovisuel flamand (VAF) : » est remplacé par le membre de phrase « 45°/3
Fonds audiovisuel flamand (VAF) : »

6° il est ajouté un point 55° et un point 56° qui sont rédigés comme suit :

« 55° administration : le service compétent pour la politique des médias ;

56° règlement général sur la protection des données : le règlement 2016/679 du Parlement européen et du Conseil
du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère
personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (règlement général sur la
protection des données). ».

Art. 3. À l’article 3 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la version néerlandaise, le mot « hij » est remplacé par le mot « ze » ;

2° les mots « Code des sociétés » sont remplacés par le membre de phrase « Code des sociétés et des associations
du 23 mars 2019 ».

Art. 4. À l’article 5, alinéa 1er, du même décret, la phrase « L’article 646, § 1er, deuxième alinéa, du Code des
sociétés n’est pas applicable à la VRT. » est abrogée.

Art. 5. À l’article 6 du même décret, modifié par le décret du 29 juin 2018, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans la version néerlandaise, le mot « hij » est chaque fois remplacé par le mot « ze » ;

2° dans le paragraphe 2, alinéa 2 de la version néerlandaise, le mot « zijn » est remplacé par le mot « haar » ;

3° dans le paragraphe 2, alinéa 5 de la version néerlandaise, le mot « zijn » est remplacé par le mot « haar » ;

4° dans le paragraphe 2, alinéa 6 de la version néerlandaise, les mots « zijn openbare opdracht » sont remplacés
par les mots « haar openbare opdracht » ;

5° dans le paragraphe 3 de la version néerlandaise, le mot « zijn » est remplacé par le mot « haar » ;

6° dans le paragraphe 4, alinéa 1er de la version néerlandaise, le mot « zijn » est remplacé par le mot « haar » ;

7° dans le paragraphe 4, alinéa 1er, le mot « partenariats » est remplacé par le mot « fondations » ;

8° dans le paragraphe 4, alinéa 2, le membre de phrase « , par dérogation à l’article 646 du Code des sociétés, » est
abrogé ;

9° le paragraphe 6 est complété par la phrase suivante : « La VRT peut attribuer des cadeaux et des prix d’une
valeur inférieure à 7 000 euros. ».

Art. 6. À l’article 7, alinéa 1er de la version néerlandaise du même décret, le mot « zijn » est remplacé par le mot
« haar ».
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Art. 7. À l’article 8, alinéa 1er de la version néerlandaise du même décret, les mots « Buiten zijn » sont remplacés
par les mots « Buiten haar ».

Art. 8. À l’article 9, alinéa 2, du même décret, les mots « Code des sociétés » sont remplacés par le membre de
phrase « Code des sociétés et des associations du 23 mars 2019 ».

Art. 9. À l’article 11 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, le nombre « 554 » est remplacé par le nombre « 7:149 » ;

2° les mots « Code des sociétés » sont chaque fois remplacés par le membre de phrase « Code des sociétés et des
associations du 23 mars 2019 ».

Art. 10. À l’article 12 du même décret, modifié par le décret du 4 février 2022, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 2, alinéa 3, le mot « partenariats » est remplacé par le mot « fondations » ;

2° dans le paragraphe 3, les mots « d’administration » sont insérés entre le mot « conseil » et les mots « ne peut » ;

Art. 11. À l’article 13 du même décret, modifié par le décret du 4 février 2022, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans la première phrase du paragraphe 1er, le membre de phrase « , par dérogation au Code des sociétés et des
associations du 23 mars 2019 » est inséré après le mot « doté »

2° dans le paragraphe 1er, points 10°, 12° et 13°, le mot « partenariats » est remplacé par le mot « fondations » ;

3° dans le paragraphe 3, les mots « d’administration » sont insérés entre le mot « conseil » et les mots « ou un
membre » ;

Art. 12. À l’article 14 du même décret, modifié par le décret du 4 février 2022, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 2, première phrase, le membre de phrase « , par dérogation au Code des sociétés et des
associations du 23 mars 2019 » est inséré après les mots « L’administrateur délégué est »

2° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, le mot « membres » est remplacé par les mots « membres du collège de
direction ».

Art. 13. À l’article 15 du même décret, les mots « Code des Sociétés » sont remplacés par le membre de phrase «
Code des sociétés et des associations du 23 mars 2019, du Code flamand des Finances publiques du 29 mars 2019 et du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 et de toute autre réglementation spécifique éventuelle. ».

Art. 14. À l’article 19, § 1er/1, du même décret, modifié par les décrets du 14 octobre 2016 et du 22 mars 2019, le
membre de phrase « Conseil pour la Culture, la Jeunesse, les Sports et les Médias » est remplacé par le membre de
phrase « conseil sectoriel des Médias du Conseil pour la Culture, la Jeunesse, les Sports et les Médias ».

Art. 15. L’article 23 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 23. La comptabilité de la VRT est tenue suivant les dispositions applicables du Code de droit économique
du 28 février 2013 et du Code des sociétés et des associations du 23 mars 2019 et de leurs arrêtés d’exécution
respectifs. ».

Art. 16. À l’article 26 du même décret, les paragraphes 4 et 5 sont abrogés.

Art. 17. À l’article 29, § 2 de la version néerlandaise du même décret, modifié par le décret du 13 juillet 2012 et
du 14 octobre 2016, les mots « zijn informatieopdracht » sont remplacés par les mots « haar informatieopdracht ».

Art. 18. À l’article 30, alinéa 1er de la version néerlandaise du même décret, les mots « zijn activiteiten » sont
remplacés par les mots « haar activiteiten ».

Art. 19. À l’article 31 du même décret, un alinéa 3 est inséré, rédigé comme suit :

Les dispositions, visées à l’article 33, § 2, alinéas 2 à 10, du présent décret, sont également applicables aux activités
du service d’audit interne de la VRT. ».

Art. 20. À l’article 33 du même décret, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du
19 juillet 2019, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, deuxième phrase, le mot « elle » est remplacé par les mots « Audit Flandre » ;

2° des paragraphes 1er/1 à 1er/4 sont insérés, rédigés comme suit :

« § 1er/1. Audit Flandre est le responsable du traitement visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection
des données, pour le traitement des données dans le cadre de l’exécution des tâches visées au paragraphe 1er.

§ 1er/2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée au
paragraphe 1er/1 a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° toutes les personnes figurant dans les données, informations et documents traités lors de l’exécution des tâches
visées au paragraphe 1er ;

2° toutes les personnes contactées par Audit Flandre pour l’exécution ou dans le cadre de l’exécution des tâches
visées au paragraphe 1er, telles que, entre autres, les personnes travaillant chez ou pour les entités auditées.

§ 1er/3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée au
paragraphe 1er/1, concerne, pour les personnes visées au paragraphe 1er/2, toutes les catégories de données à caractère
personnel, y compris les données à caractère personnel visées aux articles 9 et 10 du règlement général sur la protection
des données, qui figurent dans les données, informations et documents traités dans le cadre de l’exécution des tâches
visées au paragraphe 1er.

§ 1er/4. Audit Flandre, en tant que responsable du traitement, détermine la durée de conservation des données à
caractère personnel qu’il traite conformément au présent article. Sur base du présent décret, les données à caractère
personnel peuvent être conservées pendant un délai maximal de quinze ans après la fin des tâches visées au paragraphe
1er et des dispositions décrétales en la matière. À l’issue de ce délai de conservation, une destination définitive est
attribuée à ces données à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018. » ;
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3° dans le paragraphe 2, alinéa 2, le membre de phrase « règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du
Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère
personnel et à la libre circulation de ces données et abrogeant la directive 95/46/CE (règlement général sur la protection
des données) » est remplacé par les mots « règlement général sur la protection des données », et les mots « dudit
règlement » sont remplacés par les mots « de ce règlement » ;

4° dans le paragraphe 2, alinéa 3, les mots « dudit règlement » sont chaque fois remplacés par les mots « du
règlement général sur la protection des données » ;

5° dans le paragraphe 2, alinéa 6, les mots « dudit règlement » sont remplacés par les mots « du règlement général
sur la protection des données » ;

6° dans le paragraphe 2, alinéa 10, les mots « règlement précité » sont remplacés la première fois par les mots «
règlement général sur la protection des données », et les mots « du règlement précité » sont remplacés la deuxième fois
par les mots « de ce règlement » ;

7° dans le paragraphe 2, alinéa 11, les mots « règlement précité » sont remplacés par les mots « règlement général
sur la protection des données ».

Art. 21. À l’article 106, § 2, du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le point 3°, les mots « ou sociétés simples » sont insérés entre les mots « associations de fait » et le membre
de phrase « , la dénomination » ;

2° dans le point 4°, les mots « ou sociétés simples » sont insérés entre les mots « associations de fait » et le membre
de phrase « , de la personne ».

Art. 22. À l’article 116, § 2, du même décret, les points 2° et 3° sont remplacés par ce qui suit :

« 2° pour les personnes physiques : l’identité, le domicile ou la résidence du requérant ; pour les personnes
morales : la dénomination et le siège du requérant, ainsi que la qualité de la personne qui signe la requête ; pour les
associations de fait ou sociétés simples : la dénomination et l’établissement du requérant, ainsi que la qualité de la
personne qui signe la requête ;

3° la signature du requérant ; pour les personnes morales, associations de fait ou sociétés simples : la signature de
la personne qui agit en leur nom ; ».

Art. 23. À l’article 118, alinéa 2, du même décret, les mots « et des autres États de l’Espace économique européen »
sont insérés.

Art. 24. À l’article 134 du même décret, remplacé par le décret du 12 février 2021 et modifié par le décret du
3 juin 2022, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, l’alinéa 1er est abrogé ;

2° le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :

« § 3. Lors de l’arrêt des activités d’un organisme de radiodiffusion sonore national, en réseau ou local, l’agrément
et l’autorisation d’émission de cette organisation de radiodiffusion sont abrogés par le Régulateur flamand des Médias
(« Vlaamse Regulator voor de Media »).

Pour le paquet de fréquences de l’organisme de radiodiffusion sonore national, en réseau ou local, dont l’agrément
et l’autorisation d’émission sont échus ou ont été abrogés, des agréments peuvent à nouveau être accordés
conformément aux dispositions de la présente section. Dans ce cas, ils ne sont accordés que pour la durée restante de
la période initiale d’agrément. ».

Art. 25. À l’article 138, § 1er, 2°, a), du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la deuxième phrase, les mots « objet social » sont remplacés par le mot « objet » ;

2° dans la troisième phrase, le mot « social » est abrogé ;

3° dans la quatrième phrase, les mots « du conseil d’administration » sont remplacés par les mots « de l’organe
d’administration ».

Art. 26. À l’article 139, alinéa 3, du même décret, remplacé par le décret du 2 juin 2022, le membre de phrase « , le
cas échéant, » est inséré entre les mots « aux statuts ou » et les mots « à la structure de l’actionnariat ».

Art. 27. À l’article 143/2, § 1er, 2°, a), du même décret, inséré par le décret du 23 décembre 2016 et modifié par le
décret du 12 février 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la deuxième phrase, les mots « objet social » sont remplacés par le mot « objet » ;

2° dans la troisième phrase, le mot « social » est abrogé ;

3° dans la quatrième phrase, les mots « du conseil d’administration » sont remplacés par les mots « de l’organe
d’administration ».

Art. 28. À l’article 143/3, § 2, alinéa 2, du même décret, inséré par le décret du 23 décembre 2016 et modifié par
le décret du 29 juin 2018, le membre de phrase « , le cas échéant, » est inséré entre les mots « aux statuts ou » et les mots
« à la structure de l’actionnariat ».

Art. 29. À l’article 145, 2°, a), du même décret, remplacé par le décret du 23 décembre 2016 et modifié par le décret
du 12 février 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la deuxième phrase, les mots « objet social » sont remplacés par le mot « objet » ;

2° dans la troisième phrase, le mot « social » est abrogé.

Art. 30. À l’article 146, § 2, alinéa 4, du même décret, remplacé par le décret du 23 décembre 2016 et modifié par
le décret du 29 juin 2018, le membre de phrase « , le cas échéant, » est inséré entre les mots « aux statuts ou » et les mots
« à la structure de l’actionnariat ».

Art. 31. À l’article 148, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 2 juillet 2021, les mots « objet social » sont
remplacés par le mot « objet », et les mots « leur objet social » sont remplacés par les mots « cet objet ».
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Art. 32. À l’article 149 du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 2 juillet 2021, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, 1°, les mots « l’objet social » sont remplacés par les mots « l’objet » ;

2° dans le paragraphe 2, alinéa 5, les mots « du conseil d’administration » sont remplacés par les mots « de l’organe
d’administration ».

Art. 33. À l’article 150, § 1er, du même décret, remplacé par le décret du 19 mars 2021, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans la deuxième phrase, les mots « objet social » sont remplacés par le mot « objet » ;

2° dans la troisième phrase, les mots « objet social » sont remplacés par le mot « objet ».

Art. 34. À l’article 150/1 du même décret, inséré par le décret du 17 janvier 2014 et modifié par le décret du
19 mars 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, 2°, les mots « et des autres États de l’Espace économique européen » sont insérés ;

2° dans le paragraphe 2, 3°, les mots « et des autres États de l’Espace économique européen » sont insérés ;

3° dans le paragraphe 2, 5°, les mots « ou un autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le
mot « européenne » et le membre de phrase « , cependant » ;

4° dans le paragraphe 2, 6°, les mots « et des autres États de l’Espace économique européen » sont insérés ;

5° dans le paragraphe 2, 7°, les mots « et des autres États de l’Espace économique européen » sont insérés ;

6° dans le paragraphe 4/3, les mots « ou d’un autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le
mot « européenne » et le mot « ne » ;

7° dans le paragraphe 5, les mots « ou d’un État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot
« européenne » et le membre de phrase « , et », et les mots « ou dans l’Espace économique européen » sont insérés.

Art. 35. À l’article 157, § 4, du même décret, remplacé par le décret du 29 juin 2018 et modifié par le décret du
22 mars 2019, les mots « ou un État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et le
mot « et ».

Art. 36. À l’article 159 du même décret, les mots « ou de personne physique exerçant une activité professionnelle
» sont insérés entre les mots « personne morale de droit privé » et les mots « et relever »

Art. 37. À l’article 160 du même décret, les mots « pour objet social » sont remplacés par les mots « pour objet »,
et les mots « leur objet » sont remplacés par les mots « cet objet ».

Art. 38. À l’article 161, alinéa 2, du même décret, modifié par le décret du 19 mars 2021, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots « ou d’un autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et
le membre de phrase « , le Régulateur flamand des Médias » ;

2° les mots « ou de cet autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et
le mot « de ».

Art. 39. À l’article 163, alinéa 1er, du même décret, remplacé par le décret du 19 mars 2021, les mots « objet social »
sont remplacés par le mot « objet », et les mots « son objet social » sont remplacés par les mots « cet objet ».

Art. 40. À l’article 164 du même décret, les mots « programmes d’information » sont remplacés par « programmes
d’actualités ».

Art. 41. À l’article 166/1, § 4, du même décret, inséré par le décret du 21 février 2014, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans le point 1°, les mots « le conseil d’administration » sont remplacés par les mots « l’organe
d’administration », et dans les points 2° et 4°, les mots « du conseil d’administration » sont remplacés par les mots «
de l’organe d’administration » ;

2° dans le point 3°, le mot « actif » est abrogé.

Art. 42. À l’article 169 du même décret, modifié par les décrets des 13 juillet 2012, 21 février 2014,
14 octobre 2016 et 29 juin 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, 1°, le mot « gestionnaires » est remplacé par le mot « administrateurs », le mot « gestionnaire
» est remplacé par le mot « administrateur » et les mots « possède ou gère » sont remplacés par le mot « exploite » ;

2° dans l’alinéa 1er, 2°, le mot « social » est remplacé par le mot « statutaire » ;

3° dans l’alinéa 1er, 3°, les mots « objet social » sont remplacés par le mot « objet ».

Art. 43. À l’article 170, § 1er, alinéa 2, du même décret, les mots « le conseil d’administration » sont remplacés par
les mots « l’organe d’administration », et le mot « social » est abrogé.

Art. 44. À l’article 172 du même décret, modifié par le décret du 13 juillet 2012, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa 1er, les mots « Le conseil d’administration » sont remplacés par les mots « L’organe
d’administration » ;

2° dans l’alinéa 2, les mots « du conseil d’administration » sont remplacés par les mots « de l’organe
d’administration ».

Art. 45. À l’article 173 du même décret, les mots « le conseil d’administration » sont remplacés par les mots «
l’organe d’administration ».

Art. 46. À l’article 174, alinéa 1er, du même décret, remplacé par le décret du 19 mars 2021, les mots « objet social
» sont remplacés par le mot « objet », et les mots « son objet social » sont remplacés par les mots « cet objet ».
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Art. 47. À l’article 175, alinéa 2, du même décret, modifié par le décret du 19 mars 2021, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots « ou d’un autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et
le membre de phrase « , le Régulateur flamand des Médias » ;

2° les mots « ou de cet autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et
le mot « de ».

Art. 48. À l’article 176/1, du même décret, inséré par le décret du 19 mars 2021, les mots « objet social » sont
remplacés par le mot « objet », et les mots « son objet social » sont remplacés par les mots « cet objet ».

Art. 49. À l’article 176/3 du même décret, inséré par le décret du 19 mars 2021, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 3, les mots « ou un État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot
« européenne » et le mot « conformément » ;

2° dans le paragraphe 4, les mots « ou dans différents États de l’Espace économique européen » sont insérés entre
le mot « européenne » et le membre de phrase « , le fournisseur » ;

3° dans le paragraphe 5, alinéas 1er et 2, les mots « ou dans un État de l’Espace économique européen » sont insérés
entre le mot « européenne » et le mot « et » ;

4° dans le paragraphe 5, alinéas 1er et 2, les mots « ou dans différents États de l’Espace économique européen » sont
insérés entre le mot « européenne » et le membre de phrase « , le fournisseur » ;

5° dans le paragraphe 8, les mots « ou d’un autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot
« européenne » et le mot « ne ».

Art. 50. À l’article 191, § 4, du même décret, remplacé par le décret du 2 juillet 2021, l’alinéa 2 est remplacé par
ce qui suit :

« Le Régulateur flamand des Médias veille à ce que les parties concernées par ce retrait d’obligations bénéficient
d’une période de préavis appropriée, établie en recherchant un équilibre entre les aspects suivants :

1° la nécessité d’assurer une transition durable pour les bénéficiaires de ces obligations et les utilisateurs finaux ;

2° le choix des utilisateurs finaux ;

3° la nécessité de ne pas maintenir la régulation plus longtemps que nécessaire. ».

Art. 51. À l’article 198, alinéa 1er du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le point 1°, les mots « pour objet social » sont remplacés par les mots « pour objet », et les mots « leur objet
social » sont remplacés par les mots « cet objet » ;

2° dans le point 3°, le membre de phrase « en ce qui concerne les sociétés, » est inséré avant « soumettre avant le
30 juin de chaque année » ;

3° dans le point 3°, le membre de phrase « ou, en ce qui concerne les personnes morales de droit public, soumettre
avant le 30 juin de chaque année au Régulateur flamand des Médias un rapport de fonctionnement, le nombre
d’abonnés et les programmes de radiodiffusion transmis, et le bilan et les comptes annuels » est inséré.

Art. 52. À l’article 200, § 1er/1, alinéa 4, du même décret, inséré par le décret du 13 juillet 2012 et modifié par le
décret du 2 juillet 2021, le mot « quatre » est remplacé par le mot « trois ».

Art. 53. À l’article 202, alinéa 1er, 1°, du même décret, les mots « pour objet social » sont remplacés par les mots
« pour objet », et les mots « leur objet social » sont remplacés par les mots « cet objet ».

Art. 54. À l’article 202/1, § 8, de la version néerlandaise du même décret, inséré par le décret du 13 juillet 2012,
le mot « telegraafmstallaties » est remplacé par le mot « telegraafinstallaties ».

Art. 55. L’article 206 du même décret est abrogé.

Art. 56. À l’article 216 du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 3 juin 2022, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, le membre de phrase « 44, 45, » est abrogé ;

2° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, le membre de phrase « 176/4, § 1er, 1°, 176/4, § 1er, 2°, » est inséré avant le
membre de phrase « et de l’article 180, § 6 » ;

Art. 57. L’article 216 du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 3 juin 2022, est complété par un
paragraphe 6 ainsi rédigé :

« § 6. Les membres des chambres du Régulateur flamand des Médias continuent à exercer leur fonction jusqu’à ce
qu’ils soient remplacés, avec une durée maximale de six mois d’exercice. ».

Art. 58. À l’article 218 du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 26 janvier 2024, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, 21°, les mots « ou de l’autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre
le mot « européenne » et le mot « ne » ;

2° dans le paragraphe 2, 23°, les mots « ou de l’autre État de l’Espace économique européen » sont insérés entre
le mot « européenne » et le membre de phrase « , visées » ;

3° dans le paragraphe 3, le membre de phrase « , et l’article 176/4, § 1, 2° » est chaque fois remplacé par le membre
de phrase « , 176/4, § 1er, 2°, et l’article 180, § 6 » ;

4° dans le paragraphe 6, 1°, les mots « autorités de régulation compétentes pour la radiodiffusion sonore » sont
remplacés par les mots « autorités de régulation compétentes pour la radiodiffusion sonore et télévisuelle ».

Art. 59. À l’article 220/1 du même décret, inséré par le décret du 19 mars 2021, les mots « ou un État de l’Espace
économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et le mot « a », et les mots « ou cet État de l’Espace
économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et le membre de phrase « , le Régulateur flamand des
Médias fournit ».
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Art. 60. À l’article 221 du même décret, remplacé par le décret du 19 mars 2021, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots « ou d’un État de l’Espace économique européen » sont insérés entre
le mot « européenne » et le mot « fournit » ;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots « ou à l’État compétent de l’Espace économique européen » sont
insérés entre le mot « européenne » et le mot « de » ;

3° dans le paragraphe 2, alinéa 1er, 2°, les mots « ou dans un État de l’Espace économique européen » sont insérés
entre le mot « européenne » et le membre de phrase « et contourne ainsi » ;

4° dans le paragraphe 3, 1°, les mots « ou à l’État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot
« européenne » et le mot « dans ».

Art. 61. À l’article 222, alinéa 1er, du même décret, remplacé par le décret du 19 mars 2021, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots « ou d’un État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et le
membre de phrase « , de se conformer » ;

2° les mots « ou de cet État de l’Espace économique européen » sont insérés entre le mot « européenne » et le mot
« concernant ».

Art. 62. À l’article 226, alinéa 2, du même décret, modifié par les décrets du 7 décembre 2018 et du 19 mars 2021,
les mots « contrat de gestion » sont chaque fois remplacés par les mots « plan d’entreprise ».

Art. 63. À l’article 230, alinéa 1er, du même décret, les mots « ou la redevance annuelle pour l’utilisation des
fréquences, des blocs ou canaux de fréquence » est inséré entre les mots « amende administrative » et les mots « n’est
pas payée ».

Art. 64. Dans la partie VII du même décret, modifiée en dernier lieu par le décret du 3 juin 2022, l’intitulé du
titre V est remplacé par ce qui suit :

« Titre V. Plan d’entreprise ».

Art. 65. À l’article 231 du même décret, modifié par le décret du 7 décembre 2018, les mots « contrat de gestion »
sont chaque fois remplacés par les mots « plan d’entreprise ».

Art. 66. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré une
partie VIII/1, rédigée comme suit :

« Partie VIII/1. Dispositions sur le traitement des données ».

Art. 67. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre I, rédigé comme suit :

« Titre I. Administration ».

Art. 68. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le titre I,
inséré par l’article 67, un article 237/1, rédigé comme suit :

« Art. 237/1. L’administration agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à l’article 4, 7), du règlement
général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de
l’organisation de consultations publiques, telles que visées à l’article 133, § 2, et à l’article 201.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques souhaitant participer à la consultation publique ;

2° les personnes de contact des personnes morales souhaitant participer à la consultation publique.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° la catégorie de répondant.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par l’administration conformément au présent article, peuvent,
sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la fin du traitement visé à
l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à caractère personnel,
conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 69. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre I un article 237/2, rédigé comme suit :

« Art. 237/2. L’administration agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à l’article 4, 7), du règlement
général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre du traitement
des demandes d’agrément, tel que visé à l’article 132.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

2° les administrateurs d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

3° les actionnaires d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

4° les membres du personnel d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;
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2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur les compétences techniques, commerciales, administratives et propres à la radio ;

6° les données sur l’emploi.

L’administration échange les données à caractère personnel traitées dans le cadre de la finalité de traitement visée
à l’alinéa 1er avec le Régulateur flamand des Médias afin de contrôler le respect des conditions d’agrément.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par l’administration conformément au présent article, peuvent,
sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la fin du traitement visé à
l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à caractère personnel,
conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 70. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre I un article 237/3, rédigé comme suit :

« Art. 237/3. L’administration agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à l’article 4, 7), du règlement
général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre du traitement
des demandes de subvention, tel que visé à l’article 151, § 5.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion télévisuelle ;

2° les membres du personnel d’organismes de radiodiffusion télévisuelle ;

3° les experts externes.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données financières ;

6° données sur la fonction au sein de la personne morale ;

7° données sur l’expertise.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par l’administration conformément au présent article, peuvent,
sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la fin du contrôle de la
subvention. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à caractère personnel,
conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 71. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre I un article 237/4, rédigé comme suit :

« Art. 237/4. L’administration agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7), du règlement général
sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de
traitement suivantes :

1° le traitement des demandes d’agrément telles que visées à l’article 166 ;

2° le traitement des communications des modifications fondamentales pertinentes pour l’agrément, telles que
visées à l’article 167 ;

3° le traitement des demandes de prolongation de l’agrément, telles que visées à l’article 170.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° à
3°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

2° les administrateurs d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

3° les actionnaires d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

4° les fondateurs d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

5° les membres du personnel d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er, 1° à
3°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur la fonction au sein de la personne morale ;

6° les données sur les compétences techniques, commerciales, administratives et propres à la radio ;

7° les données sur l’emploi ;

8° les données sur la composition de l’assemblée générale ;

9° la déclaration personnelle des administrateurs concernant :

a) l’exercice d’un mandat politique ;
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b) l’exercice d’une fonction dirigeante ou de la fonction d’administrateur dans une association professionnelle
d’employeurs ou de travailleurs, dans une entreprise de presse, d’annonces publicitaires ou de publicité,
auprès de l’organisme public de radiodiffusion de la Communauté flamande, auprès d’un organisme privé de
radiodiffusion télévisuelle ou auprès d’un fournisseur d’un réseau de radiodiffusion câblé ;

10° la déclaration personnelle indiquant ne pas être administrateur d’un autre organisme régional de
radiodiffusion.

L’administration échange les données à caractère personnel traitées dans le cadre des finalités de traitement visées
à l’alinéa 1er, 1° à 3°, avec le Régulateur flamand des Médias afin de contrôler le respect des conditions d’agrément.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par l’administration conformément au présent article, peuvent,
sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la fin du traitement visé à
l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à caractère personnel,
conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 72. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre II, rédigé comme suit :

« Titre II. Régulateur flamand des Médias ».

Art. 73. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le
titre II, inséré par l’article 72, un article 237/5, rédigé comme suit :

« Art. 237/5. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre de l’organisation d’enquêtes publiques, telles que visées à l’article 18, § 2, à l’article 192/14, à l’article 200, § 1er/1,
à l’article 202/1, § 2, et à l’article 218, § 7.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques souhaitant participer à l’enquête publique ouverte ; 2° les personnes de contact des
personnes morales souhaitant participer à l’enquête publique ouverte.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° la catégorie de répondant.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 74. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/6, rédigé comme suit :

« Art. 237/6. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre du contrôle du respect des conditions d’agrément lors de demandes d’agrément, tel que visé à l’article 132.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

2° les administrateurs d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

3° les actionnaires d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

4° les membres du personnel d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur les compétences techniques, commerciales, administratives et propres à la radio ;

6° les données sur l’emploi.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 75. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/7, rédigé comme suit :

« Art. 237/7. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des notifications des organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux visées aux
articles 139, 143/3 et 146 ;

2° le contrôle du respect des conditions d’agrément des organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau
et locaux visées aux articles 139, 143/3 et 146 ;
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3° le traitement des demandes en vue de l’obtention d’une autorisation d’émission FM, visée à l’article 133, § 2,
alinéa 2.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée au
paragraphe 1er, 1° et 2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

2° les administrateurs d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

3° les actionnaires d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux ;

4° les membres du personnel d’organismes de radiodiffusion sonore nationaux, en réseau et locaux.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques qui demandent une autorisation d’émission FM ;

2° les personnes de contact des personnes morales qui demandent une autorisation d’émission FM.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur la fonction au sein de la personne morale ;

6° les données sur la structure de l’actionnariat de la personne morale ;

7° la déclaration personnelle que les administrateurs n’exercent pas de mandat politique ;

8° la déclaration personnelle que les administrateurs ne sont pas gestionnaire ou administrateur de la VRT.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur les compétences techniques, commerciales, administratives et propres à la radio ;

6° les données sur l’emploi.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° le numéro d’entreprise ;

6° l’emplacement de l’antenne ;

7° l’indicatif d’appel et la dénomination de l’initiative.

§ 4. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 76. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/8, rédigé comme suit :

« Art. 237/8. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des notifications d’autres organismes de radiodiffusion sonore, telles que visées à l’article 147 ;

2° le contrôle des conditions pour pouvoir proposer des services de radio par le biais d’un réseau de radiodiffusion
câblé, d’un réseau de radiodiffusion hertzien, d’un réseau de radiodiffusion par satellite ou via l’internet, tel que visé
à l’article 149, § 1er.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée au
paragraphe 1er, 1° et 2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques qui soumettent une notification ;

2° les personnes de contact des personnes morales qui soumettent une notification ;

3° les administrateurs des personnes morales qui soumettent une notification ;

4° les actionnaires des personnes morales qui soumettent une notification ;

5° les fondateurs des personnes morales qui soumettent une notification ;

6° les membres du personnel des personnes physiques ou morales qui soumettent une notification.
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§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° le numéro d’entreprise ;

6° le lieu d’émission ;

7° le lieu d’établissement ;

8° le lieu où sont prises les décisions relatives à la programmation ;

9° le lieu où travaille le personnel ;

10° les données sur la fonction au sein de la personne morale ;

11° les données sur la structure de l’actionnariat de la personne morale ;

12° les données sur la structure financière de la personne morale.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro d’entreprise ;

5° le lieu d’émission ;

6° le lieu d’établissement ;

7° le lieu où sont prises les décisions relatives à la programmation ;

8° le lieu où travaille le personnel ;

9° les données sur la fonction au sein de la personne morale.

§ 4. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 77. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/9, rédigé comme suit :

« Art. 237/9. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7), du
règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des
finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des notifications de modifications susceptibles d’affecter la compétence de la Communauté
flamande, telles que visées à l’article 150/1, § 4/1 ;

2° la tenue à jour d’une liste des organismes de radiodiffusion télévisuelle relevant de la compétence du Régulateur
flamand des Médias, telle que visée à l’article 150/1, § 4/2.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et
2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion télévisuelle ;

2° les administrateurs d’organismes de radiodiffusion télévisuelle ;

3° les actionnaires d’organismes de radiodiffusion télévisuelle ;

4° les fondateurs d’organismes de radiodiffusion télévisuelle ;

5° les membres du personnel d’organismes de radiodiffusion télévisuelle.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur la fonction au sein de la personne morale ;

6° les données sur la structure de l’actionnariat de la personne morale ;

7° les données sur la structure financière de la personne morale.

Le Régulateur flamand des Médias peut échanger les données à caractère personnel traitées dans le cadre des
finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et 2°, avec des instances de régulation ou des organes de régulation
d’autres États membres de l’Union européenne.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».
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Art. 78. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/10, rédigé comme suit :

« Art. 237/10. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7),
du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre
des finalités de traitement suivantes :

1° la réception de rapports tels que visés à l’article 156 ;

2° la réception de rapports tels que visés à l’article 157, § 3.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et
2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact de la VRT ;

2° les personnes de contact d’organismes privés de radiodiffusion télévisuelle linéaire ; 3° les personnes de contact
d’organismes de radiodiffusion télévisuelle non linéaire.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact.

Le Régulateur flamand des Médias peut échanger les données à caractère personnel traitées dans le cadre des
finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et 2°, avec des instances de régulation ou des organes de régulation
d’autres États membres de l’Union européenne.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 79. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/11, rédigé comme suit :

« Art. 237/11. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° l’enregistrement de la forme de participation relative à la stimulation du secteur audiovisuel, visée aux
articles 157, § 2, et 184/1, § 1er ;

2° l’évaluation de la recevabilité des projets de coproduction et de leur agrément, visée aux articles 157, § 2, et
184/1, § 2 ;

3° la réception du chiffre d’affaires des fournisseurs de services de plateformes de partage de vidéos, visé à
l’article 26 du décret du 1er mars 2024 modifiant le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision,
en ce qui concerne la promotion du secteur audiovisuel par le biais de contributions financières à la production
d’œuvres audiovisuelles.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion télévisuelle non linéaires privés
et de distributeurs de services.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion télévisuelle non linéaires privés et de distributeurs de
services ;

2° les producteurs ;

3° les coproducteurs ;

4° les auteurs ;

5° les régisseurs ;

6° les scénaristes ;

7° les acteurs ;

8° les autres collaborateurs de projets de coproduction.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, concerne les personnes de contact de fournisseurs de services de plateformes de partage de vidéos.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° les données reprises dans le curriculum vitae.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;
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2° les données de contact ;

3° les données de mandat.

§ 4. Le Régulateur flamand des Médias peut échanger les données à caractère personnel traitées dans le cadre des
finalités de traitement visées au paragraphe 1er, 1° à 3°, avec des instances de régulation ou des organes de régulation
d’autres États membres de l’Union européenne.

§ 5. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 80. Dans le même décret, l’article 237/11, inséré par l’article 79 du présent décret, est remplacé par ce qui suit
à partir du 1er janvier 2025 :

« Art. 237/11. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° l’enregistrement des formes de participation, d’introduction, d’évaluation de l’admissibilité, d’agrément et de
suivi en matière de stimulation du secteur audiovisuel, visées à l’article 188/2, § 2, 2° et 4° ;

2° la publication de la participation à la production de projets de production flamands, visée à l’article 188/3,
dernier alinéa.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° le scénariste, le régisseur et les producteurs ;

2° les membres de la commission d’évaluation ;

3° toutes les personnes qui collaborent à un projet de production flamand ;

4° les représentants et les personnes de contact auprès des investisseurs ;

5° les personnes mentionnées dans les demandes et dans les annexes de celles-ci.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification, dont le numéro de registre national ;

2° le sexe ;

3° l’âge ;

4° les données financières ;

5° les données de formation ;

6° les données salariales et les données relatives à l’emploi ;

7° les données relatives à l’expertise.

§ 4. Le Régulateur flamand des Médias peut échanger les données à caractère personnel traitées dans le cadre des
finalités de traitement visées au paragraphe 1er, 1° et 2°, avec des instances de régulation ou des organes de régulation
d’autres États membres de l’Union européenne.

§ 5. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018.

§ 6. Le Régulateur flamand des Médias peut publier les données des investisseurs dont les projets de production
flamands ont été agréés. La publication précitée comprend toutes les informations suivantes :

a) le nom officiel complet, tel qu’il est inscrit dans la Banque-Carrefour des Entreprises, pour les investisseurs qui
sont une personne morale ;

b) le nom complet de l’entrepreneur, tel qu’il est inscrit ou reconnu officiellement d’une autre manière, pour les
investisseurs qui sont une association de personnes physiques ou morales sans personnalité juridique propre ;

c) la commune dans laquelle l’investisseur habite ou est enregistré et, s’il est disponible, le code postal ou la partie
du code postal qui identifie la commune ;

d) le projet de production.

Le Régulateur flamand des Médias peut publier les données des membres de la commission d’évaluation. La
publication précitée comprend toutes les informations suivantes :

a) le prénom et le nom de famille ;

b) le code postal de la résidence principale. ».

Art. 81. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/12, rédigé comme suit :

« Art. 237/12. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à
l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel
dans le cadre du contrôle du respect des conditions d’agrément lors de demandes d’agrément, tel que visé à
l’article 166.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

2° les administrateurs d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

3° les actionnaires d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

4° les fondateurs d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;
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5° les membres du personnel d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur la fonction au sein de la personne morale ;

6° le sexe ;

7° l’origine ethnoculturelle ;

8° les données sur les compétences techniques, commerciales, administratives et propres à la radio ;

9° les données sur l’emploi ;

10° les données sur la composition de l’assemblée générale ;

11° la déclaration personnelle des administrateurs concernant :

a) l’exercice d’un mandat politique ;

b) l’exercice d’une fonction dirigeante ou de la fonction d’administrateur dans une association professionnelle
d’employeurs ou de travailleurs, dans une entreprise de presse, d’annonces publicitaires ou de publicité,
auprès de l’organisme public de radiodiffusion de la Communauté flamande, auprès d’un organisme privé de
radiodiffusion télévisuelle ou auprès d’un fournisseur d’un réseau de radiodiffusion câblé ;

12° la déclaration personnelle indiquant ne pas être administrateur d’un autre organisme régional de
radiodiffusion.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 82. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/13, rédigé comme suit :

« Art. 237/13. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des notifications d’organismes privés de radiodiffusion télévisuelle, telles que visées à l’article 161 ;

2° la réception des chiffres d’audience des fournisseurs de services aux fins du calcul d’une moyenne journalière
exprimée en pourcentage, comme indiqué à l’article 166/1, § 2, alinéa 3 ;

3° le contrôle du respect des conditions d’agrément par les organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle,
comme indiqué à l’article 169 alinéa 1er, 10°, et à l’article 170, § 2.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes privés de radiodiffusion télévisuelle ;

2° les administrateurs d’organismes privés de radiodiffusion télévisuelle ;

3° les actionnaires d’organismes privés de radiodiffusion télévisuelle ;

4° les fondateurs d’organismes privés de radiodiffusion télévisuelle ;

5° les membres du personnel d’organismes privés de radiodiffusion télévisuelle.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les personnes de contact de distributeurs de services.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

2° les administrateurs d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

3° les membres de l’assemblée générale d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

4° les membres de la rédaction d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle ;

5° les membres du personnel d’organismes régionaux de radiodiffusion télévisuelle.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur la fonction au sein de la personne morale ;

6° les données sur la structure de l’actionnariat de la personne morale ;

7° les données sur la structure financière de la personne morale.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;
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2° les données de contact ;

3° les données de mandat.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° les données sur la fonction au sein de la personne morale ;

5° les données sur la structure de l’actionnariat de la personne morale ;

6° les données sur la structure financière de la personne morale ;

7° les données sur la composition de l’assemblée générale ;

8° les données sur la composition de l’organe d’administration ;

9° la déclaration personnelle des administrateurs concernant :

a) l’exercice d’un mandat politique ;

b) l’exercice d’une fonction dirigeante ou de la fonction d’administrateur dans une association professionnelle
d’employeurs ou de travailleurs, dans une entreprise de presse, d’annonces publicitaires ou de publicité, auprès de
l’organisme public de radiodiffusion de la Communauté flamande, auprès d’un organisme privé de radiodiffusion
télévisuelle ou auprès d’un fournisseur d’un réseau de radiodiffusion câblé.

§ 4. Le Régulateur flamand des Médias peut échanger les données à caractère personnel traitées dans le cadre des
finalités de traitement visées au paragraphe 1er, 1° et 2°, avec des instances de régulation ou des organes de régulation
d’autres États membres de l’Union européenne.

§ 5. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 83. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/14, rédigé comme suit :

« Art. 237/14. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à
l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel
dans le cadre du traitement des notifications sur la fourniture de services télévisés non linéaires, telles que visées à
l’article 175.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques qui fournissent un service télévisé non linéaire ;

2° les personnes de contact de personnes morales qui fournissent un service télévisé non linéaire ;

3° les administrateurs de personnes morales qui fournissent un service télévisé non linéaire ;

4° les actionnaires de personnes morales qui fournissent un service télévisé non linéaire ;

5° les fondateurs de personnes morales qui fournissent un service télévisé non linéaire ;

6° les membres du personnel de personnes physiques ou morales qui fournissent un service télévisé non linéaire.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° le numéro d’entreprise ;

6° le lieu d’émission ;

7° le lieu d’établissement ;

8° lieu où sont prises les décisions relatives à la programmation ;

9° lieu où travaille le personnel ;

10° les données sur la fonction au sein de la personne morale ;

11° les données sur la structure de l’actionnariat de la personne morale ;

12° les données sur la structure financière de la personne morale.

Le Régulateur flamand des Médias peut échanger les données à caractère personnel traitées dans le cadre de la
finalité de traitement visée à l’alinéa 1er avec des instances de régulation ou des organes de régulation d’autres États
membres de l’Union européenne.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».
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Art. 84. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/15, rédigé comme suit :

« Art. 237/15. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des notifications concernant la fourniture de services de plateformes de partage de vidéos, telles
que visées à l’article 176/2 ;

2° l’établissement d’une liste de services de plateformes de partage de vidéos, comme indiqué à l’article 176/3, § 7 ;

3° le traitement des réclamations concernant les services de plateformes de partage de vidéos, telles que visées à
l’article 176/8, alinéa 2.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

2° les personnes de contact de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

3° les administrateurs de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

4° les actionnaires de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

5° les fondateurs de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

6° les membres du personnel de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de
vidéos.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne :

1° les personnes physiques qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

2° les personnes de contact de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

3° les administrateurs de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

4° les actionnaires de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

5° les fondateurs de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

6° les membres du personnel de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de
vidéos.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, concerne :

1° les personnes physiques qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

2° les personnes de contact de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

3° les administrateurs de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

4° les actionnaires de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

5° les fondateurs de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de vidéos ;

6° les membres du personnel de personnes morales qui fournissent des services de plateformes de partage de
vidéos.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données permettant de déterminer si la Communauté flamande est compétente pour le fournisseur de
services de plateformes de partage de vidéos.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données reprises dans la réclamation.

§ 4. Le Régulateur flamand des Médias échange les données à caractère personnel traitées dans le cadre de la
finalité de traitement visée au paragraphe 1er, 2°, avec la Commission européenne.

§ 5. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».
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Art. 85. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/16, rédigé comme suit :

« Art. 237/16. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des notifications concernant la fourniture d’une offre de services de radiodiffusion, telles que visées
à l’article 177 ;

2° l’aménagement de la procédure de médiation visée à l’article 180, § 4, alinéa 1er ;

3° la réception d’un rapport de fonctionnement, tel que visé à l’article 182.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les personnes de contact de distributeurs de services.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact de distributeurs de services ;

2° les administrateurs de distributeurs de services ;

3° les actionnaires de distributeurs de services ;

4° les membres du personnel de distributeurs de services ;

5° les médiateurs.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact de distributeurs de services ;

2° les actionnaires de distributeurs de services.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° les données reprises dans la demande de médiation et les pièces justificatives produites.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° les données sur la structure de l’actionnariat.

§ 4. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 86. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/17, rédigé comme suit :

« Art. 237/17. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7),
du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre
des finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des notifications relatives à la transmission de nouveaux programmes de radiodiffusion, telles que
visées à l’article 186, § 4, et à l’article 187, dernier alinéa ;

2° le traitement des notifications relatives à la transmission de nouveaux programmes de radiodiffusion, telles que
visées à l’article 187, dernier alinéa.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et
2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact de distributeurs de services ;

2° les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion télévisuelle.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale.
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Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 87. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/18, rédigé comme suit :

« Art. 237/18. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7),
du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre
de l’exécution des tâches qui lui incombent, visées au titre Ier de la partie V du présent décret. :

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’entreprises pertinentes ;

2° les administrateurs d’entreprises pertinentes ;

3° les actionnaires d’entreprises pertinentes ;

4° les fondateurs d’entreprises pertinentes ;

5° les membres du personnel d’entreprises pertinentes.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat.

Le Régulateur flamand des Médias peut échanger des données à caractère personnel traitées dans le cadre de la
finalité de traitement visée à l’alinéa 1er avec la Commission européenne, l’ORECE, les autres membres de la Conférence
des régulateurs du secteur des communications électroniques, l’Autorité de la concurrence et la Cour d’appel de
Bruxelles.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 88. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/19, rédigé comme suit :

« Art. 237/19. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à
l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel
dans le cadre du traitement des demandes en vue d’obtenir une autorisation d’émission (temporaire) pour l’utilisation
d’appareils d’émission, telles que visées à l’article 193, § 1er et § 2.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact d’organismes de radiodiffusion linéaire ;

2° les personnes de contact de réseaux de radiodiffusion hertziens ;

3° les personnes de contact d’organisateurs d’événements ;

4° les personnes de contact d’organisateurs d’expériences.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° le numéro d’entreprise ;

6° l’emplacement de l’antenne ;

7° l’indicatif d’appel et la dénomination de l’initiative.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 89. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/20, rédigé comme suit :

« Art. 237/20. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° la réception d’un rapport de fonctionnement, tel que visé à l’article 198, alinéa 1er, 3° ;

2° le traitement des notifications sur la fourniture d’un réseau de radiodiffusion câblé ou de sa cession à des tiers,
telles que visées à l’article 198, alinéa 2.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact des opérateurs d’un réseau de radiodiffusion câblé ;

2° les actionnaires des opérateurs d’un réseau de radiodiffusion câblé.
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Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les personnes des opérateurs d’un réseau de radiodiffusion câblé.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° les données sur la structure de l’actionnariat.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° la fonction au sein de la personne morale.

§ 4. Le Régulateur flamand des Médias échange les données à caractère personnel traitées dans le cadre de la
finalité de traitement visée au paragraphe 1er, 2°, avec l’ORECE.

§ 5. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 90. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/21, rédigé comme suit :

« Art. 237/21. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des demandes d’obtention d’une licence écrite pour fournir des réseaux de radiodiffusion
hertziens, telles que visées à l’article 201, § 1er ;

2° la réalisation des contrôles visés à l’article 205.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact des fournisseurs d’un réseau de radiodiffusion hertzien ;

2° les actionnaires des fournisseurs d’un réseau de radiodiffusion hertzien ;

3° les administrateurs des fournisseurs d’un réseau de radiodiffusion hertzien ;

4° les contractants des fournisseurs d’un réseau de radiodiffusion hertzien.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact des fournisseurs d’un réseau de radiodiffusion hertzien ;

2° les actionnaires des fournisseurs d’un réseau de radiodiffusion hertzien ;

3° les administrateurs des fournisseurs d’un réseau de radiodiffusion hertzien ;

4° les membres du personnel des fournisseurs d’un réseau de radiodiffusion hertzien.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données sur la structure de l’actionnariat.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact.

§ 4. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 91. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/22, rédigé comme suit :

« Art. 237/22. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à
l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel
dans le cadre de la vérification du respect des exigences en matière d’accessibilité, visées à l’article 214/2.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact des fournisseurs d’équipements terminaux avec des capacités informatiques
interactives, utilisés pour accéder à des services de télévision ;
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2° les actionnaires des fournisseurs d’équipements terminaux avec des capacités informatiques interactives, utilisés
pour accéder à des services de télévision ;

3° les administrateurs des fournisseurs d’équipements terminaux avec des capacités informatiques interactives,
utilisés pour accéder à des services de télévision ;

4° les membres du personnel des fournisseurs d’équipements terminaux avec des capacités informatiques
interactives, utilisés pour accéder à des services de télévision ;

5° les personnes de contact des fournisseurs de services fournissant un accès à des services de télévision ;

6° les actionnaires des fournisseurs de services fournissant un accès à des services de télévision ;

7° les administrateurs des fournisseurs de services fournissant un accès à des services de télévision ;

8° les membres du personnel des fournisseurs de services fournissant un accès à des services de télévision.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 92. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/23, rédigé comme suit :

« Art. 237/23. § 1er. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre des finalités de traitement suivantes :

1° le traitement des réclamations concernant l’accès à des services télévisés pour les personnes handicapées, telles
que visées à l’article 151, § 7 ;

2° le traitement des plaintes telles que visées à l’article 220 ;

3° le règlement des litiges tels que visés à l’article 220/2.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les personnes physiques qui souhaitent déposer une réclamation.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques qui souhaitent déposer une réclamation ;

2° les personnes de contact de personnes morales qui souhaitent déposer une réclamation.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er,
3°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact de fournisseurs de réseaux ou de services de communications électroniques ;

2° les personnes de contact d’entreprise bénéficiant d’obligations d’accès ou d’interconnexion.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées au
paragraphe 1er, 1° à 3°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° les données reprises dans la réclamation.

§ 4. Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé au paragraphe 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données
à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 93. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/24, rédigé comme suit :

« Art. 237/24. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7),
du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre
de l’exécution de sa tâche, visée à l’article 234.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques auxquelles s’applique le décret actuel ;

2° les personnes de contact de personnes morales auxquelles s’applique le décret actuel ;

3° les actionnaires de personnes morales auxquelles s’applique le décret actuel ;

4° les administrateurs de personnes morales auxquelles s’applique le décret actuel ;

5° les fondateurs de personnes morales auxquelles s’applique le décret actuel ; 6° les membres du personnel de
personnes morales auxquelles s’applique le décret actuel.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;
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3° les données de mandat ;

4° le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la sécurité sociale ;

5° les données financières ;

6° les données professionnelles.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue

des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à caractère personnel, conformément à
l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 94. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/25, rédigé comme suit :

« Art. 237/25. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7),
du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre
de l’exécution des tâches qui lui incombent en tant qu’autorité compétente, telles que visées à l’article 217/1, 1°.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes de contact de fournisseurs de services intermédiaires ;

2° les administrateurs de fournisseurs de services intermédiaires ;

3° les actionnaires de fournisseurs de services intermédiaires ;

4° les fondateurs de fournisseurs de services intermédiaires ;

5° les membres du personnel de fournisseurs de services intermédiaires ;

6° les représentants légaux de fournisseurs de services intermédiaires ;

7° les utilisateurs de services intermédiaires.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat.

Le Régulateur flamand des Médias peut échanger les données à caractère personnel traitées dans le cadre de la
finalité de traitement visée à l’alinéa 1er avec les autorités compétentes, les coordinateurs des services numériques, le
Conseil européen des services numériques et la Commission européenne, conformément à l’article 218, § 6/1.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 95. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le même
titre II un article 237/25/1, rédigé comme suit :

« Art. 237/25/1. Le Régulateur flamand des Médias agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4,
7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le
cadre de l’établissement des aperçus, visés à l’article 218, § 2, alinéa 1er, 25° et 26°.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les producteurs ;

2° les personnes de contact de producteurs qui sont une personne morale.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° si ces producteurs sont ou non indépendants sur la base de l’article 2, 49°, a) et b) ;

4° si ces producteurs répondent ou non aux conditions imposées aux producteurs par le Gouvernement flamand
dans le cadre de l’admissibilité des projets de production flamands, en application de l’article 188/2, § 2, 4°.

Le Régulateur flamand des Médias peut publier au public les données à caractère personnel traitées dans le cadre
de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Régulateur flamand des Médias conformément au
présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la
fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée à ces données à
caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 96. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre III, rédigé comme suit :

« Titre III. Le conseil sectoriel des Médias du Conseil de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias ».
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Art. 97. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le
titre III, inséré par l’article 96, un article 237/26, rédigé comme suit :

« Art. 237/26. Le conseil sectoriel des Médias du Conseil de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias
agit en tant que responsable du traitement, tel que visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des
données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de l’organisation d’une enquête publique
sur l’importance de la mission de radiodiffuseur public et sa concrétisation dans le contrat de gestion, tel que visé dans
l’article 20, § 1er.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques souhaitant participer à l’enquête publique ;

2° les personnes de contact de personnes morales souhaitant participer à l’enquête publique.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° la catégorie de répondant.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le conseil sectoriel des Médias du Conseil de la Culture, de
la Jeunesse, des Sports et des Médias conformément au présent article, peuvent, sur la base du présent article, être
conservées pendant un délai maximal de dix ans après la fin du traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une
destination définitive est attribuée à ces données à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018. ».

Art. 98. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre IV, rédigé comme suit :

« Titre IV. Fonds audiovisuel flamand ».

Art. 99. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le
titre III, inséré par l’article 98, un article 237/27, rédigé comme suit :

« Art. 237/27. Le conseil sectoriel des Médias du Conseil de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias
agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour
le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de l’enregistrement de la forme de participation
concernant la stimulation du secteur audiovisuel, visée à l’article 157 et à l’article 184/1.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée à l’alinéa 1er,
concerne les personnes de contact de distributeurs de services.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Fonds audiovisuel flamand conformément au présent
article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la fin du
traitement visé à l’alinéa 1er. ».

Art. 100. Dans le même décret, l’article 237/27, inséré par l’article 99 du présent décret, est remplacé par ce qui
suit à partir du 1er janvier 2025 :

« Art. 237/27. Le Fonds audiovisuel flamand est le responsable du traitement visé à l’article 4, 7), du règlement
général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de l’exécution
des tâches visées aux articles 188/2, § 2, 5°, et 188/3, dernier alinéa.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er,
concerne les représentants et personnes de contact auprès des investisseurs, visés à l’article 188/1, § 1er.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er,
concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification personnelles, dont le numéro de registre national ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par le Fonds audiovisuel flamand conformément au présent
article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la fin du
traitement visé à l’alinéa 1er. À l’issue des dix ans, une destination définitive est attribuée aux documents administratifs
qui contiennent ces données à caractère personnel, conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du Décret de gouvernance
du 7 décembre 2018.

Le Fonds audiovisuel flamand peut publier les données des investisseurs qui apportent une contribution financière
équivalente au VAF, conformément à

l’article 188/1, § 1er. La publication précitée comprend toutes les informations suivantes :

a) le nom officiel complet, tel qu’il est inscrit dans la Banque-Carrefour des Entreprises, pour les investisseurs qui
sont une personne morale ;

b) le nom complet de l’entrepreneur, tel qu’il est inscrit ou reconnu officiellement d’une autre manière, pour les
investisseurs qui sont une association de personnes physiques ou morales sans personnalité juridique propre ;

c) la commune dans laquelle l’investisseur habite ou est enregistré et, s’il est disponible, le code postal ou la partie
du code postal qui identifie la commune. ».
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Art. 101. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre V, rédigé comme suit :

« Titre V. VRT ».

Art. 102. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le
titre V, inséré par l’article 101, un article 237/28, rédigé comme suit :

« Art. 237/28. § 1er. La VRT agit en tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7), du règlement général
sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de
traitement suivantes :

1° l’exécution de sa mission publique, visée à l’article 6, § 2, et dans l’accord de gestion conclu entre la VRT et la
Communauté flamande ;

2° l’exécution de sa mission d’innovation, visée à l’article 17, et dans l’accord de gestion conclu entre la VRT et la
Communauté flamande ;

3° l’archivage de son offre conformément à l’article 89 du règlement général sur la protection des données.

§ 2. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les usagers des médias.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées au paragraphe 1er,
2° et 3°, concerne les personnes physiques qui apparaissent dans du contenu ou des métadonnées.

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité de traitement visée au
paragraphe 1er, 1°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les caractéristiques personnelles ;

4° les préférences.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées au paragraphe 1er,
2° et 3°, concerne toutes les catégories possibles de données à caractère personnel, y compris les catégories spéciales de
données à caractère personnel visées dans le règlement général sur les données.

§ 4. En tant que responsable du traitement, la VRT détermine la durée de conservation des données à caractère
personnel qu’elle traite dans le cadre des finalités de traitement visées au paragraphe 1er, 1° et 2°. Sur base du présent
décret, les données à caractère personnel peuvent être conservées pendant un délai maximal de dix ans après la fin des
missions décrétales visées aux articles 6 et 17 et dans le contrat de gestion conclu entre la VRT et la Communauté
flamande.

Les données à caractère personnel traitées dans le cadre de la finalité de traitement visée au paragraphe 1er, 3°,
peuvent être conservées de manière permanente pour archivage dans l’intérêt public conformément à l’article 5,
paragraphe 1er, point e), et à l’article 89 du règlement général sur la protection des données. ».

Art. 103. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre VI, rédigé comme suit :

« Titre VI. Organismes de radiodiffusion télévisuelle ».

Art. 104. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le
titre VI, inséré par l’article 103, un article 237/29, rédigé comme suit :

« Art. 237/29. Les organismes de radiodiffusion télévisuelle visés à l’article 42 agissent en tant que responsable du
traitement, tel que visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des
données à caractère personnel dans le cadre de la mise en place d’outils permettant de vérifier l’âge ou d’autres mesures
techniques, telle que visée à l’article 42.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les mineurs d’âge qui utilisent les services télévisés de l’organisme de radiodiffusion télévisuelle concerné ;

2° les majeurs d’âge qui utilisent les services télévisés de l’organisme de radiodiffusion télévisuelle concerné.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° l’âge.

Les données à caractère personnel traitées, visées à l’alinéa 3, sont conservées aussi longtemps que nécessaire pour
la mise en œuvre des outils permettant de vérifier l’âge ou d’autres mesures techniques. ».

Art. 105. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre VII, rédigé comme suit :

« Titre VII. Fournisseur de services de plateformes de partage de vidéos ».

Art. 106. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le
titre VII, inséré par l’article 105, un article 237/30, rédigé comme suit :

« Art. 237/30. Les fournisseurs de services de plateformes de partage de vidéos, visés à l’article 176/1, agissent en
tant que responsable du traitement, tel que visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour
le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la mise en place d’outils permettant de vérifier l’âge
ou d’autres mesures techniques, telle que visée à l’article 176/4 et à l’article 176/6.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les mineurs d’âge qui utilisent les services télévisés de l’organisme de radiodiffusion télévisuelle concerné ;

2° les majeurs d’âge qui utilisent les services télévisés de l’organisme de radiodiffusion télévisuelle concerné.
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Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° l’âge.

Les données à caractère personnel traitées, visées à l’alinéa 3, sont conservées aussi longtemps que nécessaire pour
la mise en œuvre des outils permettant de vérifier l’âge ou d’autres mesures techniques. ».

Art. 107. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre VIII rédigé comme suit :

« Titre VIII. Distributeur de services ».

Art. 108. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le
titre VIII, inséré par l’article 107, un article 237/31, rédigé comme suit :

« Art. 237/31. Les distributeurs de services visés à l’article 177 agissent en tant que responsable du traitement, tel
que visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données à caractère
personnel dans le cadre de la mise en place d’outils permettant de vérifier l’âge ou d’autres mesures techniques, telle
que visée à l’article 180, § 6.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er a trait
aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les mineurs d’âge qui utilisent les services télévisés de l’organisme de radiodiffusion télévisuelle concerné ;

2° les majeurs d’âge qui utilisent les services télévisés de l’organisme de radiodiffusion télévisuelle concerné.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre de la finalité du traitement visée à l’alinéa 1er

concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° l’âge.

Les données à caractère personnel traitées, visées à l’alinéa 3, sont conservées aussi longtemps que nécessaire pour
la mise en œuvre des outils permettant de vérifier l’âge ou d’autres mesures techniques. ».

Art. 109. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans la
partie VIII/1, insérée par l’article 66, un titre IX, rédigé comme suit :

« Titre IX. Fournisseurs de services de radiodiffusion ».

Art. 110. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 18 novembre 2022, il est inséré dans le
titre IX, inséré par l’article 109, un article 237/32, rédigé comme suit :

« Art. 237/32. Les fournisseurs de services de radiodiffusion visés à l’article 102 agissent en tant que responsable
du traitement visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour le traitement des données
à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement suivantes :

1° l’organisation du droit de réponse, visé à l’article 104 ;

2° l’organisation du droit de communication, visé à l’article 113.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et
2°, a trait aux catégories suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques qui souhaitent exercer leur droit de réponse ;

2° les personnes de contact de personnes morales qui souhaitent exercer leur droit de réponse.

Le traitement des données à caractère personnel dans le cadre des finalités de traitement visées à l’alinéa 1er, 1° et
2°, concerne les catégories suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données de mandat ;

4° les données reprises dans la réclamation dans le cadre du droit de réponse ;

5° les données reprises dans la décision de non-lieu ou d’acquittement dans le cadre du droit de communication.

Les données à caractère personnel qui sont traitées par les fournisseurs de services radio et télévisés conformément
au présent article, peuvent, sur la base du présent article, être conservées pendant un délai maximal de dix ans après
la fin du traitement visé à l’alinéa 1er. ».

CHAPITRE 3. — Modifications du décret du 2 juillet 2021 modifiant le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la
télévision, en ce qui concerne la transposition partielle de la directive (UE) 2018/1972 du Parlement européen et du Conseil
du 11 décembre 2018 établissant le code des communications électroniques européen

Art. 111. L’article 43 du décret du 2 juillet 2021 modifiant le décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et
à la télévision, en ce qui concerne la transposition partielle de la directive (UE) 2018/1972 du Parlement européen et
du Conseil du 11 décembre 2018 établissant le code des communications électroniques européen est abrogé.

CHAPITRE 4. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 avril 2017 portant diverses dispositions d’exécution
relatives aux organismes de radiodiffusion sonore communautaires, en réseau et locaux et modifiant divers arrêtés relatifs à
la radiodiffusion sonore

Art. 112. L’article 25/10 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 avril 2017 portant diverses dispositions
d’exécution relatives aux organismes de radiodiffusion sonore communautaires, en réseau et locaux et modifiant divers
arrêtés relatifs à la radiodiffusion sonore, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 juillet 2021, est abrogé.
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CHAPITRE 5. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 mai 2023 relatif à l’élaboration de la procédure de
consultation visée à l’article 133, § 2, alinéa 1er, et à l’article 201, § 1er, alinéa 3, du décret du 27 mars 2009 relatif à la
radiodiffusion et à la télévision.

Art. 113. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 mai 2023 relatif à l’élaboration de la procédure
de consultation visée à l’article 133, § 2, alinéa 1er, et à l’article 201, § 1er, alinéa 3, du décret du 27 mars 2009 relatif à
la radiodiffusion et à la télévision est abrogé.

CHAPITRE 6. — Entrée en vigueur

Art. 114. Le présent décret entre en vigueur le dixième jour après sa publication au Moniteur belge.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les articles 80 et 100 entrent en vigueur le 1er janvier 2025.

Par dérogation à l’alinéa 1er, l’article 95, en ce qui concerne l’intervention du Régulateur flamand des Médias en
tant que responsable du traitement visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, pour le
traitement des données à caractère personnel dans le cadre de l’établissement des aperçus, visés à l’article 218, § 2,
alinéa 1er, 26°, du décret du 27 mars 2009 relatif à la radiodiffusion et à la télévision, entre en vigueur le 1er janvier 2025.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 avril 2024.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le ministre flamand des Affaires bruxelloises, de la Jeunesse, des Médias et de la Lutte contre la Pauvreté,
B. DALLE

Note

(1) Session 2023-2024
Documents : – Projet de décret : 2045 – N° 1
– Amendements : 2045 – N° 2
– Rapport : 2045 – N° 3
– Amendement : 2045 – N° 4
– Texte adopté en séance plénière : 2045 – N° 5
Annales - Discussion et adoption : séance du 17 avril 2024.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2024/005707]
26 APRIL 2024. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van diverse bepalingen van het Koninklijk besluit

van 4 mei 2007 betreffende het rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders van voertuigen
van de categorieën C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D, D+E en tot opheffing van diverse besluiten

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:
- de wet betreffende de politie van het wegverkeer, gecoördineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid, artikel 23,

§ 1, 2°, vervangen bij de wet van 9 juli 1976, en 4°, vervangen bij de wet van 18 juli 1990, artikel 23, § 3, eerste lid, 1°,
ingevoegd bij het decreet van 9 oktober 2020, en 2°, ingevoegd bij het decreet van 9 oktober 2020 en gewijzigd bij het
decreet van 16 juni 2023, en tweede lid, ingevoegd bij het decreet van 9 oktober 2020, artikel 23, § 4, ingevoegd bij het
decreet van 26 april 2019 en vervangen bij het decreet van 16 juni 2023, artikel 23, § 5, tweede lid, ingevoegd bij het
decreet van 9 oktober 2020, en artikel 27/1, eerste lid, 6°, ingevoegd bij het decreet van 9 oktober 2020;

- de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter uitvoering van de internationale verdragen en akten
inzake vervoer over zee, over de weg, de spoorweg of de waterweg, artikel 1, eerste lid, gewijzigd bij de wet van
15 mei 2006.

Vormvereisten
De volgende vormvereisten zijn vervuld:
- De Inspectie van Financiën heeft advies gegeven op 4 december 2023.
- De Mobiliteitsraad Vlaanderen heeft advies gegeven op 18 januari 2024.
- De Vlaamse toezichtcommissie voor de verwerking van persoonsgegevens heeft advies nr. 2024/016 gegeven op

16 januari 2024.
- De Gegevensbeschermingsautoriteit heeft op de zitting van 19 januari 2024 verwezen naar het standaardadvies

nr. 65/2023 van 24 maart 2023.
- De Raad van State heeft advies 75.721/3 gegeven op 26 maart 2024, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid,

2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. Aan artikel 2 van het Koninklijk besluit van 4 mei 2007 betreffende het rijbewijs, de vakbekwaamheid
en de nascholing van bestuurders van voertuigen van de categorieën C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D, D+E, het laatst
gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 2 juli 2021, worden een punt 41° tot en met 46° toegevoegd, die
luiden als volgt:

“41° e-learning: lessen met hulpmiddelen op het gebied van informatie- en communicatietechnologie;

42° deelnemer: de persoon die een nascholingsmodule volgt;

43° gemiddelde doorlooptijd: de tijd die een testpubliek van minstens tien personen gemiddeld nodig heeft om het
onderdeel e-learning van de nascholingsmodule volledig te doorlopen;
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